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N:R 16 (1423) A. 27:DE ARG.

SONDAGEN DEN 19 APRIL 1914.

STOCKHOLM FINNAS

ganska manga sall-

skapliga sammanslut-

ningar af kvinnor, vi ha

t. v. Tolfterna, Nya Idun,
Kvinnoklubben, men ingen af dessa
motsvarar hvad man ursprungligen
menat med en klubb; idén har vid
omplantering i var jordman foran-
drats efter vara forhallanden. Den
for fre ar sedan startade Stockholms
Damklubb daremot &r bildad efter
korrekt engelskt moénster med huf-
vudsakligt andamal att tjagna med-
lemmarnas bekvamlighet och min-
dre for att gifva dem tillfalle att vara
tillsamman; s&dana erbjudas ju med-
lemmarna klubben férutan i rikligt
matt.

Stockholms Damklubb &r bildad
narmast pa initiativ af fru Mary Bo-
strém, fodd Seaton, och raknar bland
sina medlemmar damer uteslutande
ur det lager af samhallet, dar lef-
nadsvanorna aro internationella, det
vill lustigt nog séga lagda efter en-
gelskt monster, och detta har ocksa
satt sin pragel pa klubben. Var en-
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gelskfédda kronprinsessa har lifligt
intresserat sig for klubben och ar
dess hedersledamot. Utom af fru
Mary Bostrom, ordférande, bestar
styrelsen af fru Martha Adlerstrahle,
vice ordférande, grefvinnan Carl
Bonde, fru Thorsten Laurin, fru Vi-
cander, froken Margaretha Cron-
stedt och grefvinnan Mary Horn,
sekreterare och skattmaéstare.
Klubben raknar ett hundratal med-
lemmar, daraf ungefar hélften fran
landsorten.  Intradesafgiften &r 25
kronor och arsafgiften 50 kronor.
Dessa for svenska forhallanden
stora afgifter gora det dock mojligt
for klubben att till sina medlemmars
forfogande stalla en elegant vaning,
belagen vid Norrmalmstorg i sta-
dens centrum, med matsal, salong,
bibliotek, skrifrum och ett par gast-
rum. Om en medlem vill starka sig
med en kopp te under férmiddags-
promenaden, stimma mote med en
vaninna, telefonera eller skrifva bref,
har hon blott att ga dit upp. Fruarna
fran Saltsjobaden kunna anvanda
Stockholms ~ Damklubb som  sin
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Stockholms Damklubb.

Stockholmsadress, lata skicka dit sina pa-
ket och déar fordrifva tiden mellan profningen
och visiten eller tvartom. Sarskildi fordel-
aktigt stéller sig medlemskapet for damer i
landsorten, som har under sin vistelse kun-
na bo i klubbens vackra gastrum och dispo-
nera ofver dess vaning. Damerna fran herr-
gardarna omkring ~ Stockholm lara ocksa
garna begagna sig af privilegiet.

Alla medlemmar ha dessutom den forde-
len att genom sin klubb vara anslutna till den
stora Lyceumklubben, ursprungligen bildad i
London, nu med filialer, om man sa far sdga,
i Paris och Berlin. Lyceumklubben ar vis-
serligen en klubb for konstndrinnor, med
sektioner for bildande konsi, musik, littera-
tur, men med nagon forandring af sina stad-
gar har likvéal Stockholms Damklubb kunnat
fa tillstand att ansluta sig. Dess medlem-
mar &ga darigenom tilltrade till Lyceumklub-
barna i de stora hufvudstdderna och kunna
dafven ta in dar. Styrelsens sekreterare t. ex.
har nyligen begagnat sig af privilegiet alt bo
pa Lyceumklubben i Paris och ar mycket
nojd med sin vistelse dar.  Naturligtvis
far Stockholms Damklubb i sin tur bereda
sig pa att vara vard for utlandska gaster.

Den sallskapliga samvaron har emellertid
ocksa sitt rum pa klubbens program. Hvar
14 dag samlas Kklubbmedlemmar Kklockan 3
middagen — tiden vald for ait icke fruarna
skola dras fran hemmet — for att ahora na-
got foredrag. Sa har t. ex. i vinter doktor
Lydia Wahlstrom talat om Fredrika Bremer,
froken Clara Wahlstrom om ”Vaksamhet”
och froken Lotten Dahlgren om Jenny Lind.
Dessutom brukar stundom anordnas sall-
skapsaftnar och en gang om aret en storre
fest, dd afven herrar aro inbjudna.

For nérvarande &r en skulpturutstéllning
anordnad i klubben af froken Alice Nordin,
som dar bl. a. utstaller nya portrattbyster af
tre charmanta damer ulr Stockholms so-
ciété!: ndmligen fru Karin Brunckhorst, fodd
Cederstrom, fru Karin Tham och froken Greta
Berg, de tva sistnamnda utforda i marmor.
Dessutom utstaller froken Nordin sina staty-
etter och nagra prof pa sin armaturkonst.
Utstallningen var synnerligen vackert anord-
nad med en slosande rikedom af blommor.

Afven annan konst ar foretradd & klubben,
sa har t. ex. froken Thyra Kleen prydt salon-
gens vaggar med ett antal af sina teckningar.
Och vid nagot tillfalle har den stora Laurin-
ska kollektionen af etsningar exponerats ge-
nom fru Thorsten Laurin, som ar en af klub-
bens medlemmar.
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1. Salongen.

Klicken och Ligan.

AFD. I
Norra Tullporfsgafan.

KAP. VI.

blir bade eklarerad och
eklaterad.

AMLA  FRIHERRINNAN GYL-
len hade passat pa och stéllt till
en liten familjemiddag, eftersom
hon i alla falt visste att de &n-
da skulle be att f& komma till

henne pa kvallen. Ty frdn hennes fonster i
Edelstamska huset hade man ju den prék-
tigaste utsikt ofver Slottet och Strémmen,
och ett battre tillfalle att fa dse Vegas mot-
tagande kunde knappast ges.

Den varbld skymningen silade in genom
de djupa fonstersmygarna, de nytanda ci-
garrerna glimmade som lysmaskar inne i det
skumma rummet, och hofrattsvaktméstar An-
derberg gick omkring stel och hogtidlig och
skankte i den simmiga likéren i de sma sli-
pade glasen, medan Gina satt borta vid den
gamla taffeln.

Hon lekte sakta fram ackompanjemanget
till en af Griegs nya sanger och nynnade or-
den. Endast en och annan ton lat hon svalla
ut, fértona och do bort i skymningen. | dju-
paste skuggan, alldeles under farfars por-
tratt, saft Felix och drémde ynglingadrom-
mar, medan tant Cornelia med en hektisk
rod flack pad hvardera kindknotan, flaxade
omkring som en forirrad nattfjaril.

— Det ar alldeles forfarligt sddana man-
niskoskaror som strémma till, sade Maria
von Buhre och brot varskymnlngens stam-
ning. Jag kanner mig sa angslig da jag ser
stora folkmassor samlade. Man vet aldrig
hvad som kan handa. Och sa har mellan eld
och vatten till som det kommer att bli i kvall.

— Ja, och bland alla gatpojkar och allt
slodder, menade Gina, som gatt fram till ena
fonstret och tittat ut med en liten rysning.

— Naja hvad det betraffar, s ar nog en
ann sa god som en ann, det kan Tessy intyga,
skrattade Felix.

Som en liten furie kom Thérésine infa-
rande fran matsalen: — Om du sager ett en-
da ord om det dar, sd forlater jag dig al-
drig, aldrig, hor du det, och hon forsokte
tappa till Felix mun med sin lilla spada hand.

— Se s, bort med tassarna bara. | ett fast
grepp slot han hennes bada hénder i sin
ena och sag gackande pa henne, da

Mamsell Romanli
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2. Alice Nordins utstallning. A. Blomberg foto.

hon i hjalplos vanmakt forsokte slita sig 16s.
Ett Ggonblick tankte hon bdja sig ner och
bita hans hand, men sa blef hon plotsligt
blossrod, hojde stolt sitt mérka hufvud och
sade: — Var sa god, feging, beratta hvad du
vill, jag forlater dig i alla fall aldrig.

Nu borjade de stora bli intresserade och
undrade hvad det var fraga om.

Jo, nar Felix haromdagen gick ofver Jo-
hannes kyrkogard pa hemvag fran skolan,
hade han métts af en hdgst underbar syn.
P& en af de stora flata grafstenarna lekte
Thérésine och den dar lilla nippertippan
Mary Wallen med sina dockvagnar och
hopprep, medan tre andra smaflickor stodo
nedanfor och gang pd gang forsokte antra
stenen under rop att det var deras leksten.
Men sa snart de forsokte klattra upp, blefvo
de lillbakaslagna. Det &r minsann inte sa
latt att ta in en fastning och det kan inte
nekas att Tessy och Mary hade alla forde-
larna pa sin sida trots minoriteten. Men till
sist, i ett obevakadt Ggonblick, lyckades en
liten rodharig en krypa upp pa stenen. Fe-
lix trodde nastan att det var den dar lilla
Blenda, som brukade folja Pepparkakan,
fastdin hon nu var alldeles oigenkénnligt
smutsig och rufsig.

— Da skulle m sett Thérésine, fortsatte Fe-
lix. Det bief en &dkta fllckbrottnlng med
klosnlngar luggningar, tarar och skrik, tills
att bada rullade ner. Och i detsamma, lik-
som trollad ur jorden, kom en lang rékel fram
bakom en af grafstenarna och bdrjade Osa
ovett ofver dem. Han var alldeles gronblek
af raseri och sade att sedan Klicken flyttat
upp till Johannes med alla sina sturska ungar,
fingo de, som ju bott dér i alla tider, inte ha
sina lekstéllen i fred. Och nu var det allt bast
att de forst som sist packade sig i vag med
sina docksaker och sitt krafs — annars sa ~

N&?

— Ja, da blef det ju min tur att upptrada
pa arenan, men som jag var bade aldre och
starkare, var det inte underligt om den for-
blttrade yngllngen lade benen pa ryggen och

— g/ar det Saffransbullen? undrade Didrik
intresserad.

— Nej, sade Thérésine, trots sitt fasta be-
slut att inte 6ppna mun, det var Franz med
orat.

— Men kara Maria, hur kan du lata bar-
nen vara tillsammans sa dar med alla moj-
liga — hvarfor tar du dem inte hit ner fill
Skeppsholmen eller Kungstradgarden?

Nagot svar pa fragan fick aldrig friher-
rinnan Gyllen, ty i det samma fréste ett par

raketer till.  Alla stértade fram till fonstret,
Annonspris:
Pr millimeter enkel It: .
25 Ore efter text. Utlandska annonserj

30 ore & textsida.
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och Thérésine bief
andtligen  befriad
ur  kusin  Felix
fangslande grepp.

Visserligen  var
det falskt alarm,
men tankarna for-
des nu in pa den
aktuella fragan.

— Aldrig hade
svenskarna, mena-
de Carl-Adam Gyl-
len, kommit sig for
att sa fira sina
landsman, om det
inte varit for den
iriumffard de redan
gjort genom sa
godt som hela den
civiliserade  vérl-
den. Vi kunna for
skams skull inte
garna vara sémre
an de andra, i syn-
nerhet nu ndr hela
varldens dgon &ro
riktade pa oss. Ty
man kan val knap-
past tanka sig ett
mer opafriotiskt
folk an vart. Hvart
man an kommer
utom Sveriges granser, se bara pa vara
grannar, norrman och danskar, sa hoja
de sitt eget till skyarna, medan vi daremot af-
undsamt racka ner pa det som &r vart och
forklena oss sjalfva infor framlingar.  Hur
forsvagande detta kan verka pa ett land
och hvad féljderna en gang kan bli af ett
sadant nedrifningssystem dr inte godt att
séga.

— Ja, darfor ar det en dubbel lycka for vart
stackars smafuttiga land, infoll professor
von Buhre, att en gang fa samlas i nationell
stolthet kring de hjéltar, som hedrat oss och
gjort oss varldsberyktade. Att fa kanna att
dadkraft och mod annu finns kvar bland de
vara.

Under
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tiden, medan samtalets vagor
gingo i fallande och stigande, hade det
blifvit kvall — men en sadan kvall!
Allt efter som skymningen foll, téndes
orakneliga ljus, som flamtande lagade
fran gasramperna, hvilka kladde husfa-
saderna i girlander, stjarnor och rutade nét,
medan marschaller speglade sina blédande
bloss i strommens mdorka hvirflar. Och snart
stralade hela staden som ett juvelspanne
mellan Saltsjons svartgréna vatten och Mé-
larens annu svagt aftonrodnadsfargade bol-
jor.

Plotsligt  klofs  manniskomassan, hvilken
trots regn och hagelbyar redan i timmar statt

A\VAY4

“Lekstenen*.

till Ki. 850 per styck ar val billigt? Sand Eder
nerflackade och oanvandbara kladning for ke-

L)L)
misk tvatt och préssningtill Orgryte “Kemiska
Tyatt- 8t Fargeri A.-B., oteborg och Ni blir for-
vanad ofver det goda resultatet.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni véan-
der Eder, ty det ar stor skillnad p& kemisk tvatt och — kemisk tvétt.
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Nordpolsfarames landstigning vid Logarden den 24 april 1SS0. Efter en teckning af R Haglund

i Ny Illustrerad Tidning.

packad pa kajen utanfor Grand Hotell, och
grundlaggarbasen Kraftman pinade sig mal-
medvetet fram med den hjélpldsa lilla Fatima
hdngande som en syvéska vid hans ena

armbage.  Utanfér  norska ministerho-
tellet stannade han tvart. Inne i
ett morkt horn  mellan ministerhotellet

och Bohnderska huset fanns en liten afsats,
och hur det nu skulle ga till, det var hans
hemlighet, men dar &mnade han i alla fall
placera sin sjals utkorade. Ifran den dar
nischen skulle hon fa se allt sa fint och bra
som om hon sutte pa sjalfva den kungliga
ldktaren, utan att sjalf behofva bli sedd af
en enda ménniska.

Nu — nu ljod raketsignalen bakom Ka-
stellholmen och en forvantansfull rysning
grep de talmodiga skarorna.

Om Blockhusudden stack en méngd rod-
grona dansande ljus fram — det var Vegas
och alla de motande angarnas signallyktor.
Men snart kunde ett morkt skrof, som skilde
sig fran de andra och ensamt gled uppfor
Strommen, urskiljas. P& den hdga resningen,
den korta, langt mot aktern placerade skor-
stenen och de tre sméckra masterna igen-
k&ndes Vega, och en tystnad maéktigare och
mer gripande &n det mest stormande jubel
foll ofver de hundra tusenden, som gatt for
att mota sitt lands hjéltar.

D4, i samma sekund, var det som om en
sagans fé vidrort Stockholm, Sveriges klap-
pande hjarta.

Fran Sodra bergen rann en flod af eld.
Kalkljusens och de bengaliska eldarnas bro-
kiga sken blandade sig med det elektriska
hvita ljuset. Hela Sjokrigsskolan flammade
som en enda transparang, speisgaflarna och
dentellerna pa kanoniarkasern pa Skepps-
holmen tecknade sina stralande konturer mot
den morka himmeln. Pa engelska konsulatet
vid Skeppsbron lyste ett lakoniskt: "Wel-
come, Vega. Well done” — medan uppe pa
slottstaket en jattestor nordstjarna i kron-
glastransparang kastade sina bldndande
stralar 6fver sjo och stad och pots-a-feu-
erna flammade fran sloftsflyglarna.
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Modernaste Finpappersbmk.

Just i samma
6gonblick som det
vérldsberyktade
skeppet stolt gled
fram  mot Kkunga-
borgen och i det
flodande ljuset
nagra morka sma
gestalter klart kun-
skonjas  uppe
pa dacket, brot
manen fram genom
de varligt oroliga
skyarna, gjutande
sin valsignelses
silfver ofver mén-
nen ombord. Da
farades  Ggonen,
hjartan  klappade
och lappar skélfde.
Den maktiga, nés-
tan  bekldmmande
tystnaden brast ut
i ett befriande ju-
bel, medan kano-
nerna danade och
raketkistorna fyllde
luften med smatt-
rande, frasande

guldregn.

Det var en saga
ur Tusen och en
natt, det wvar tjusande och forfarande, det
var sa att Thérésine, glomsk af all sin vrede,
darrande sokte skydd bakom kusin Felix
rygg. Det kandes som om de allesamman
skulle brinna upp i en eld af hanforelse och
extas.

Professor von Buhre maste gang pa gang
ta af sig glasdgonen och torka bort den
skymmande imman, Marias tarar runno oaf-
brutet utan att hon ens visste af det och
Ginas svartglansande 6gon drucko girigt in
det praktfulla skadespelet. Att Carl-Adam
lagt sin arm om lifvet pa henne och smek-
samt sokt hennes hand kénde hon icke och
inte heller att Felix mer sdg pa henne an pa
nagot annat.

— Galatea, tdnkte han med en l&tt rysning.
Eld och lif och hyllning, det &r hvad hon dr
fodd till, det &r hvad hon behdfver for att
lefva.

— Nej, men kom, mamma, mormor, tant
Cornelia, kom och se, ropade Didrik i ifrig
falsett, fran rummet bredvid. Ni maste kom-
ma. Alla méanniskor skratta at herr Kraft-
man och mamsell Romanti. Ni kan inte tro
hvad det ser skojigt ut.

Ja, det var verkligen efter all hégstdmnin-
gen en néstan valgoérande humoristisk syn.

Da herr Kraftman andtligen hade lyckats
ta sig in och lyft upp den lilla vissnade rosen
i nischen i hornet, hade hon klagat 6fver
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Drottningholms vardshus.

Specialities’»
Finape Post-, Sftplf-, Koplet-
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svindel och att hon rakt inte vagade sitta
dar ensam. N3, att han inte lat be sig tva
ganger var ju Klart, ingen kunde ju se dem,
och s& satte han sig dar uppe och tog den
lilla skalfvande varelsen i sina armar. Och
med en stdmma, hes af sinnesrorelse, hade
han hviskat att sa har skulle han vilja sitta i
hela sitt lit. Att hon var det finaste lilla
kvinnfolk han sett under solen och nédr hon
sjong var det som om hans gamla harda
grastenshjarta rakt kunde smalta i brostet
pad honom. Ség, ville hon inte bli sdngfageln
I hans hem, ville hon inte bli hans hustru?
Han skulle bli s& god och 6m mot henne och
radd om henne som om — om hon vore ett
fonsterglas. Och hvad det nu anbelangade
att hennes syster, mamsell Julia, kanske inte
tyckte han var nog fin at henne, sa skulle hon
veta att nu var han sa godt som bade bygg-
mastare och husagare med. Ty sedan gub-
ben Kraftman sa formanligt fick salja sin
gamla kak pa Malmskillnadsgatan, sa hade
de i stallet kopt nagra andra gamla kakar dar
borta pa Surbrunnsgatan, som nog skulle
komma att bli véarda en del med tiden.

Darrande och salig hade mamsell Fatima
svarat ja till allting, bara Kraftman ville vara
s innerligt god och beskedlig att sjalf tala
med syster Julia. Men, tilldide hon fegt, det
var ju rakt ingen bradska eller hur? ~ Annu
kunde de ju ha sin lilla hemlighet for sig
sjalfva?

Naja det var nu inte herr Kraftman riktigt
med pa, men han forstod ju att en sadan dar
liten blyg och radd varelse maste tas med
lampor, och nu var han sa oOfversvallande
lycklig, att han gick in pa hvad som helst.

Men Odet hade menat det annorlunda.

Just som Vega majestatiskt gled upp pa
Strémmen och sagans fé rorde vid staden
med sitt trollspd, tandes afven kalkljus och
bengaliska eldar alldeles utanfér ministerho-
fellet, och dér sutto de nu — dessa till det
yttre sd gamla och hvardagliga méannisko-
barn — i en stéllning vérdig en &alskande
Romeo och en rodnande Julia i 6msom gron,
rod och hvit belysning. Inte en skrymsla,
inte en vrd, inte en rynka, inte en min som
sinte obarmhartlgt trddde fram i det blandan-
de ljuset.

Mamsell Fatima gjorde som strutsen, hon
blundade och gémde hufvudet vid herr Kraft-
mans brdst. Men han, stackare, han fick
sitta dar ratt upp och ner och ta emot
mangdens han och jubel. | borjan var det
inte sa farligt, ty da var ju all uppmarksam-
het riktad mot hvad som tilldrog sig pa
Strommen, men sedan en af pojkarna Janson,
som satt och krangde pa en lyktstolpe, upp-
tackt och kant igen honom, var det slut med
friden. Och alldeles samtldlgt fick Didrik
syn pa dem fran sitt fonster.

Som paralyserad satt herr Kraftman dar
och blinkade med sina godmodiga sma bjorn-
ogon, men sa blef han arg och i samma dgon-
blick fick han en idé: — Hijalp, se upp, skrek
han med dundrande stdmma, det har tagit
eld i en kéring darborta, om ni inte aktar er
brinner ni upp allesamman. Och just som
alla tittade bort, hoppade han ner med sin
ljufva borda.

Inte var det nagon gumma, som brann inte,
men nar de kommit underfund med det, fanns
inte ndgot alskande par kvar i hornet. Borta
voro de. Sparlst forsvunna.

Men efter den eklareringen blef det sénda-
gen darpa en hejdundrande eklatering ute pa
Drottningholms véardshus.
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A. T. Gellersiedt.

OR NAGRA DAGAR SEDAN AF-

led i hutvudstaden f. d. 6fverin-

fendenten och en af de aderton i

Svenska akademien, Albert Teo-

dor Gellerstedt, i en &lder af
nara 78 ar.

Den bortgdngne var en mangsidig begéfning:
ingenidr, arkitekt, akvareliist och skald. Som
diktare rdknas han med fog bland véra finaste
centrallyrici och det ar ocksd som sadan hans
namn torde bli langst bevaradt. P& hans 70-
ars-dag &gnade Idun i sitt n:r 41, 1906, en langre
essay at Gellerstedt som diktare, forfattad af
Fredrik Vetterlund, och hanvisa vi nu vara in-
tresserade lasare dit.

“Kvinnans ratta plats*
Arbetsfordelningen.

VINNANS  STRAFVAN  ATT

for sig vinna nya verksam-

hetsomraden framstalles  ofla

som en nyck dier sasom miss-

Ivninet med gamla forhal-
landen. En mera tvingande orsak &r séker-
ligen att finna dari, att den genom indu-
striens och en ny teknlks framfart frigjorda
kvinnokraften nu pa hvad satt som helst och
till hvad pris som helst (oftast underpris! so-
ker sig ny bundenhet.

Skildringen af en lifskraftig kulturstats
nastan motsiandslosa erofring af en dldre
stat, som varit sina sedvanjor trogen, kom-
mer mig alltid att tanka pa striden mellan
manlig och kvinnlig verksamhet i vara dagar.
Jag ser d& i mannen representanten for det
moderna, det lifskraftiga och i mannens
idealbild af kvinnan det traditionella.

Mannen prisa alltid ”hemmet och familjen”

som réatta platsen for kvinnans verksamhets-
vien ha He vél ninrt klart for

For hudens vard och ansiktets skdnhet

CREME SIMO

Enda skénhetsmedel™ som Icke hrtterar huden.

J. SIMON,
PARIS.

K moersoh

huru de med hjalp af en ny teknik och nya
omsattningsmetoder  kringskurit  kvinnans
husliga  verksamhetsomrade och bringat
detta ut i den allménna rorelsen? Att kvin-
nan utan motstand, ja nastan med tanklds
tacksamhet, asett detta inkréktande, det l&n-
der henne inte till heder, men ursaktar inte
heller mannen deras foretagsamhet Ty,
skall kvinnan helst sta still inom den helge-
dom, som kallas "hem och famil;j”, sa bor ju
ocksd hennes verksamhetsomrade Jamnas
ostordt i dess gamla former. Vare darmed
hur som helst, sa atersta dock-de fakta vi ha
att halla oss till.

| en modern bostadsvaning ar utrymme
icke berdknadt for bagarstuga, tvéttstuga,
brygghus, sy- och vdfkammare, och familje-
fadern mumlar invértes ungefar sa har:
"Eftersom det inte langre &r ndgon idé med
att skota om bak och tvatt 0. d. i hemmet, och
flickorna salunda inte ha nagot att styra med,
sd ar det val sa godt att skaffa dem en
sysselsattning utomhus; inkomsten bor ju all-
tid kunna récka till kladpengar " Sa har
troligen resonerats | manga hem under nagra
artionden. Och, sa far flickan sin bankplats.
Nagon tanke pa att lonen bor vara sadan,
att flickan ekonomiskt kan vara oberoende
af andrade famlljeforhallanden t. ex. familje-
forsorjarens franfalle, tyckes icke finnas.

Samtidigt  &r dar ett klagomal pa, att
kvinnan inkraktar pa mannens genom tiderna
privilegierade verksamhetsomraden. — Ett
privilegierad! manligt verksamhetsomrade
forutsatter ett privilegieradt kvinnligt dylikt.
Om nu ménnen hade hyst den respekt for
kvinnlig verksamhet, som de mena, att vi
bora hysa for deras sa borde naturllgtws
mannen ha lamnat den kvinnliga verksamhe-
ten orord i dess gamla former, intill dess att
dar fostrats dottrar eller systrar, dugliga till
att bli direktorer for bageriet och tvattinratt-
ningen, att taga initiativ till vafverier och sy-
fabrikation och &tt vara suverdna beharskare
af sina tekniska hjalpmedel.

Men huru ter sig verkligheten?

Sitter nu maken, fadern eller husbonden i
full ifver vid sin arbetslampa och ljuset
slocknar, s& kunna hans foraktfulla forebra-
elser inte langre traffa makan, som inte sagt
till om fotogen, eller déttrarna eller mojligen
husjungfrun, som inte vetat att putsa och
skota lampan, sd att den brinner. Han far
nu knyta nafven i byxfickan och skicka fo-
rebraelserna per telefontrad till direktoren
for elektricitetsverket. ~ Och hvem det nu
blir som lagar skadan, inte blir det hus-
jungfrun, som i sin blarandlga kladning och
med stadforkladet svajande for vinden far
till vaders for att i galgen reparera tradarna.
Hon kommer da att hacklas som en verita-
bel blakullakarlng och bor allt vara beredd
pa, att mannen for hennes del anvanda gal-
gen efter mera medeltida begrepp.

Vidare s& ha man med affarsblick med
moderna tekniska hjalpmedel inkraktat pa
kvinnligt verksamhetsomrade och dar utan
motstand lagt under sig, hvad helst som pas-
sar dem. Dit kan nu raknas nastan allt hus-
ligt arbete. Att affarerna ga bra kan man
forsta daraf, att t. ex. de man, som fora ut
”Prima Norrkopmgstuppen” 0. d. i markna-
den, kunna vardera sig till mellan 100- och
150-tusen kr. om &ret. Anda battre maste
myntslagningen vara for de affarsman, som
gora affarer i bekladnadsvaror, ocks& &ro
dessa affarer ej-endast foremal for provinsi-
ella affarsintressen, utan de réknas till de in-
lemah'nnella | .Svenska Daabladei af 2 ok-

sition min riki illustrerade

G RATIS praktkatalog med ringmati,

med tusentals juvel-, guld och silfverpjeser |IIu
strerade i varden till miljontals kronor.
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erhéller enhvar vid rekvi-



iober 1912 lastes en uppsats om “Den
kommersiella kampen om Kina”, dar det
med afseende pa majlig svensk export
bland annat heter: "Vart land kan gif-
vetvis aldrig tdnka pa att upptaga kon-
kurrensen i de stora forbrukningsartik-
larna, sdsom exempelvis bekladnadsva-
ror, for hvilkas framstéllning vi icke &ga
sarskilda forutsattningar.”  Nej, tacka for
det, vi som i den véagen sjalfva tryckas af
hejdlos tysk import och hvars idealiska kvinn-
liga ungdom endast bor kunna lappa och
laga och underhalla eit eventuellt hem. Men
hvad lappar och lagar den i sjalfva verket
annat an sin numera otidsenliga kinesiska
mur. En jnur, som maste vika och har redan
vikit for anga och maskiner och manlig till-
falligt ofverlagsen och skolad intelligens.
Mannen med affarsblick ha salunda slagit
ned pa kvinnlig verksamhet, slagit ideal-
kvinnan till overksamhet och sjélfva slagit
mynt af det darigenom uppkomna stillasta-
endet for kvinnan. Den formenta ideal-
kvinnan forestédller jag mig vara den, som
inte stbr mannen i hans arbete eller kon-
kurrerar med honom ddrom, men som dock
bor finnas dar, att lifvet ma lefvas helt och

fullt.  Detta ager ju of6randrad! nagot af
naturens styrka genom tiderna. Och pa
kulturens omraden ar det fornamligast ar-

betsteknik och arbetsfordelning, som mast
vidkannas hogst genomgripande omdaningar,
och hvilka i sitt nya skick for kvinnans del
sakna goda proportioner. Finner en affars-
man det icke forvekligande att handskas
med solfjadrar och sléjor och parfymer och
korsetter och sista modets parisermodell-
kladningar, och sa tror jag inte risken blir s&
stor, att kvinnan blir manhaftig, darfor att
hon t. ex. sasom lékare vet att foreskrifva
lamplig diet eller att hon sasom professor i
fododmneslara vef att sammanstélla olika
fododmnen efter kemisk analys. For att
aterga till idealkvinnan, sa berofvar overk-
samheten henne en stor del af hennes initia-
tiv- och organisationsformaga.

Forr  kunde kvinnan ta initiativ till och
astadkomma atminstone mobeltyget i arbets-
rummet, nu ar det sa godt att tillkalla en arki-
tekt eller radgifvaren fran mobelfirman for
att gora ett val ur ett rikhaltigt fabrikslager.
Organisationsformagan fanns ocksa forr, men
den kallades visserligen icke vid ett sa for-
matet namn, utan det hette: "Hon &r verk-
ligen en, som har stall med sitt hus; eller:
hon, hon har d& intet stall alls”.

De kvinnor, som likt den uppgaende solens
soner, vetat att offra det traditionella i tid,
aro i nutiden nagot sd nar skyddade och
modernt rustade for tillvaron.

Blir dar ingen “hennes rétta plats”, sa
aro de kvinnor, som foljt den traditionella
uppfattningen, motstandslost prisgifna at
det allmannas godtfinnande och maste vara
tillfreds med hvilka underordnade och illa
aflonade platser som helst. De kunna ej som
forr sdsom mostrar och fastrar utnyttjas och
omhéandertagas af familjen eller kéra slakten,
och dessutom maste man val medge, att de
manliga medlemmarnas slaktansvar ar pa
retur. Och ingen ma val tro, att nasta gene-
rations broder left sig in i den tanken, att
de skola forsorja sina systrar, hvilka oriktigt
bendmnas sjalfforsorjande.

Den nyss gjorda skildringen af mannens
inkréktande kan for den inhemska industriens
vidkommande synas vara synnerligen oklok.
Under manga ar har jag ock insett, att det
inkréktande hvaraf sarskildt min verksam-
het — i moderniserad form kallad konfek-

Salieedpin-salva

Fra ) i & basen af Zn; S; Salicylat; Pyrol. Oxycedri; etc.
Osvikligt medel mot sjalfsprickor, aldre sar, latta brannskador, torra kroniska ekzem.

Framstalld af svensk leg. lakare

Etthundra (100) kronor
i pris for
En ungdomsberéllelse

lamplig for Iduns Ungdomsbilaga.

Denna var iafling afser att framkalla en
spannande &fventyrsskildring, frisk och ren
till siti innehall och hvars handling ar forlagd
fill vart eget land. Berattelsens langd lamnas
at forfattarens eget afgorande.

Taflingsmanuskripten, som skola vara for-
sedda med paskriften IDUNS JUNI-TAFLING
samt atfoljda af forseglad! motto, innehal-
lande forfattarens namn och adress, maste
vara inlamnade till redaktionen af Idun
senast den 1 nastkommande maj.

Stockholm den 1 april 1914.

IDUNS REDAKTION.

tion — utsattes, harrérde fran Berlin och
Tyskland i ofrigt. Denna forvissning, ytter-
ligare skérpt under en resa i de flesta af
Tysklands stéder, har lart mig att for fram-
tiden vara tacksam for alla de initiativ, som
vetat att bevara svensk foretagsverksamhet
at svenskarna och man ma oOnska dem all
framgang. Skildringen har mast stad sasom
en lank i kedjan att na fram till den satsen
att: ”Finner mannen vare sig han ar svensk,
tysk, jude eller hottentott det sjalfklart, att
han ar i sin fulla ratt att ta, hvad han finner
for godf i kvinnligt verksamhetsomrade, s a
fordra ocksa vi att alla uppkon-
struerade hinder och motstand
sjalfklart och solklart ma falla
fOor oss och att kvinnans verksamhetsfor-
maga i fulli likvardig taflan med mannens
ma utnyttjas.

De, som onska pa allt satt en mera sym-
patisk framstéllning af andrade arbetsforhal-
landen, anmodas ta del af Olive Schreiners
bok Kvinnan och arbetet.

i
Den kvinnliga ungdomens fostran.

Kvinnans rétta plats &ar i "hemmet och
familjen” sédga mannen. "Ja, det veta vi att
ni pastd”, sadga kvinnorna.

Detta pasta mannen afven den dag som i
dag &r, trots det att de troligen veta och for-
std, hvilken dadloshet denna fras numera
innebéar, jamférdt med gamla begrepp och
hvilken oerhérd risk den kvinna I6per, som
satter verksamheten i ”hem och familj” som
mal. Det beror ju pa vara herrars nyck och
personliga vilja, om de sasom ungkarlar vilja
behalla familjeforsorjarlonen for sig. Och
de materiella anledningarna fér mannen att
snarast mojligt skaffa sig en hjalp i den
“kvinnligt ordnande handen” forefinnes ej
langre i ett modernt samhalle. Harigenom och
genom de i foregaende uppsats papekade
faktiska forhallandena har vagen for kvinnan
att forsorja sig sjalf genom att fylla
de husmodediga plikterna blifvit till stor del
afsparrad och “hemmet och familjen” ett
mycket ovisst mal.

For att kvinnan ma fran borjan kunna in-
rikta sitt arbete pa ett bestamdt mal, sa bor
hon valja sin verksamhet med hansyn endast
tagen till hdg, anlag och de ekonomiska for-
delar ett arbete kan ge. Naturligtvis kommer
det alltid att finnas kvinnor med hag och
arbetslust for aterstoden aif husliga sysslor.
Men dessa sysslor béra betraktas som rena
yrkessysslor och komma hogt i anseende,

Saljes endast & apotek. = Studera noggrant medfolj. brnksanv. Profvad & svenska sjukhus.
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endast i den man de utforas med yrkes-
kunskap och aflénas hogt.

Nu menar en kvinna i ett valbargadt hem,
att hon inte viilt skdta sina hemsysslor for
I6n. Men i sjalfva verket gor hon det, ty hon
har séllan en sjalfforvarfvad formogenhet
att klada och foda sig pd. Och till hvad
annat skall det kalla guldet anvdndas, om
inte for att omsattas i klader och féda, hyra
och varme? — Sa kan dar finnas en gift
kvinna, hvilkens hag inte alls ligger for
hvardagslifvets hembestyr och som innan
sitt giftermal varit fullt tillfreds med sitt, lat
oss sdga, tandlakaryrke. Hon gor val da
klokare i att fortsatta med sitt yrke och att
for hemmets sa betydligt reducerade skatsel
nagra ganger i veckan engagera en dartill
kompetent kvinna. Den permanenta tjanste-
anden bor naturligtvis, om sa behdfs, finnas.

Hvad som vinnes darmed é&r, att hvarje
kvinna blir i tillfalle att fullfélja den verk-
samhet, hvartill hennes studier afsett att
gora henne kompetent.

De ekonomiska fordelarna for de bildade
kvinnor, som forldgga sin verksamhet till
hemmen, maste atminstone vara sadana, att
de kunna jamféras med de kvinnors, som for
sin  verksamhet hallit sig till konkurrensen
med manligt arbete, allt intellektuellt arbete
t. ex. anses som foretradesvis manligt.

Man vill dock med stor tvekan tillrada
kvinnlig ungdom att i vara dagar utbilda sig
i nagot af dess forna verksamhetsomraden,
ty som vana varit hittills, sa aflénas ett tra-
ditionellt, d. v. s. speciellt kvinnligt arbete
till néra nog under hélften af ett darmed lik-
vardigt manligt. Och innan det ingatt i det
allmanna medvetandet att ett praktiskt tids-
enligt kvinnligt arbete bor ekonomiskt lik-
vérderas med annan mera intellektuell kvinn-
lig verksamhet i vara dagar, s& maste vi
kvinnor tillrada kvinnlig ungdom att halla sig
till denna intellektuella verksamhet, som pa
satt och vis ar konkurrens med manlig verk-
samhet.  Erfarenheten har visat, att sddan
\ée{ksamhet lamnar storre ekonomiska for-

elar.

Skall man dock i vara dagar kunna tanka
sig en tillfredsstéallande ordnad kvinnligt
kvinnlig utbildning, sa bor den betraktas som
yrkesutbildning och ma ej pa villkor inkrakta
pa den kvinnliga allménbildningens omrade.
Afvensa ma man gora klart for framtidens
kvinnor, att om de skola kunna aterertfra
och behdlla sina verksamhetsomraden, sa
maste de tilligna sig de moderna arbetssét-
ten och maste kunna flytta ut sin forna orga-
nisationsformaga i den allméanna produktio-
nens tjanst. Detta skulle i sin man kunna bi-
draga till att hejda den kolossala import, som
vi lata inga i landet.

Det ar saledes hon, som bor ha chefska-
pet for alla de f. d. husliga sysslorna, som
nu bringats ut i den allménna rérelsen eller
Ofvertagits af importen. Erfarenheten har ju
icke visat, att vi vagrats dylika befattningar.
Men eftersom de bringas ut i den allmanna
rorelsen, sa bora de ju vara lika oatkomliga
och svartillgangliga, som hvilken som helst
annan privilegierad manlig verksamhet. De
beviljas salunda i nadig ordning och om dem
heter det:

1. Kvinna ma efter sarskild ansokan er-

halla dylik plats.

2. Som det ar offentlig verksamhet, ma

hon ej inneha hogsta befattningen.

3. Som hon inte ar familjeforsorjare (hen-

nes medtéflare ar ungkarl), ma hennes
I6neersattning ej ofverstiga 3000 kr.
Ja, d& det blir tal om sista resten af kvinn-

ITi Tuppens Zephyr

och Ni koper ingen annan.



ligt arbete, lappning och lagning och knapp-
isyning, sa har kvinnan i vara dagar att ge-
nomga en af K. M:t godkéand kurs, innan hon
sasom samst aflonad lararinna far med-
dela konsten at familjebarnen, som nu vant
sig att samlas i skolan, hvilket allt i sin tur
underlattar hemarbetet for kvinnan.

Men som mangen dylik uteverksamhet icke
kan forenas med mannens traditionella upp-
fattning af kvinnan, sa soker han hejda henne
med tomt prat om kvinnans ratta plats. Ett
prat, som blir ihdligare for hvarje dag som
gar, ty inte menar han val, att kvinnans réatta
plats ar vid "hemmets varmande hard”, vid
aftonbrasan for att dar ta emot honom, &m-
betsmannen, nar han pa 90-talets Fliegende
Blatter-hem-interior-manér vill hvila ut ef-
ter anstrangande formiddagsgoromal for det
allmannas basta. Han har ju da att med natt-
rocken, tofflorna och pipan i hiss forskaffa
sig ner till kéallarvaningen for att dar vid ur-
harden for hemmets varme, angpannan, finna
henne, i lyckligaste fall med hela barnskaran.
Hon har dar haft det ratt trefligt Cidealkvin-
nan knotar icket, och blifvit stord endast, da
portvakten varit nere for att skéta varmeled-
ningen. Hon hann i dag just sy sista stygnet
pa sista rosen pa nya tofflorna at sin herre
och man. Uppstalles dock sdsom ett man-
ligt axiom, att kvinnans ratta plats dr vid
hemmets varmande hard, sd uppstéller ju
kvinnan som ett motaxiom att mannen bor se
till att hon nar den ratta platsen. Hennes
lifliga 6nskan &r att kunna fylla den val. Ar
darfor den hemvéandande dmbetsmannen &n-
nu nagon tid ungkarl, sa far man vél hoppas
att den honom véntande kvinnan vid for-
aldrahnemmets angpanna skaffat sig en
grammofon som forstrér henne med "Fjar-
ran han dréjer”. Ovissheten i att na den nya
angpannan tilliter henne ej att borja rosa
tofflorna.

*

Det kan tyckas af det ofvan sagda som om
den nya arbetstekniken och arbetsférdel-
ningen till sina verkningar endast skulle ha
fatt inflytande pa hemmen i de stérre sam-
héllena, stadderna.

Det ar dock troligt, att hvarje ej alltfor
isolerad bygd fatt nagon kanning af dem.
Likaval som det inte ar nagon idé langre,
att for malmsmaltningen lata den enstaka
“hyttan ga”, darfor att det numera &ar for-
delaktigare att tack vare forbattrade kom-
munikationer koncentrera verksamheten vid
de storre jarnverken, sa har nog ofverallt i
landet kvinnans hemverksamhetsomrade fatt
ge vika for fordelen af att koncentrera afven
denna verksamhet genom massfabrikation.
Hérigenom forklaras nog orsaken att numera
linet inte hacklas hemma, att spinnrocken
slutat att surra, att véfven slutat att dunka
0. s. V. Och den kvinna, som tillafventyrs
vill lagga sig till med kunskapen om dessas
nutida handterande, go6r nog klokast i att
icke lara sig det hos nagon gammal bygum-
ma, utan hon bor hellre ta del af hvad t. ex.
”"Program for Chalmers Tekniska laro-
anstalt” har att meddela under rubrik meka-
nisk teknologi angaende bomullsspinning,
linspinning, ullspinning, véfning.

Att det dock ar staderna, som ha mast och
ytterligare maste vidkannas de forsta, kan-
ske nu oangenama, forandringarna af kon-
centrationen, ligger ju i sakens natur, ty det
ar ju dessa samhéllen, som alltid gélla som
exponenter for langst framskriden kultur.

GRETA THOLANDER.

April.

ETT  VACKERT,

NYCKFULLT
flickeiroll,
som gar i vindens hvin
och tittar emot alla hall
med halft fornumstig min,
en mo, som an ar full af grat
och an blott skratta vill —
sd sag jag dig pa solig strat,
du alskliga april.

| dina fotters yra dans

pa morgonfuktig vret

och i ditt 6gas blda glans,
som an var kall, an het,

men mest i vandringsvisans ljud
och melodiens drill,

det 1ag liksom ett varens bud,
en jublande april.

Det var som foljde i ditt spar
allt lifvets orosbrus,

och kring ditt burrigt bruna har
brann véarens hvita ljus.

Du var en syn, som kom och gick,
och gripen stod jag still

infor din bild ett 6gonblick,

du stralande april.

Du svann, men pa din ljusa stig
gro blomst i tusental,
och alla faglar prisa dig
i skogens skumma sal.
Hvar varvinds sus och hvarje back,
hvars sdng jag lyssnar till,
de hviska: ”Var hon inte tack
var alskliga april?”

GUSTAV ASTROM.

“oOfversten.”

MED SIN BONNET PA
kistlocket, som en kriga-
re etter den sista stri-
den, fordes den 29 mars
till grafven ofversie Eli-
sabet Liljegren, slum-
mens chef och den fram-
sta kvinnan i Frélsnings-
armeén.

Alla hennes kamrater,
dem hon under sin 26-
ariga verksamhet upp-
fostrat och sedan ledt
och inspirerat i arbetet,
otaliga fattiga och lidan-
de, manga ur nod och
elande upprattade kvinnor grata ofver hen-
nes bortgdng. Hon var vid sin dod en-
dast 46 &r gammal, men var redan fullkomligt
uppsliten af arbete och forsakelser, som knéackt
hennes starka kroppskonstitution.

Ett hjarilidande med tillstétande forkylning slot
hennes lif, sedan hon ett par veckor legat sjuk &
slummens hvilohem vid Rdnninge.

Den stora och ansedda sociala verksamhet, som
bar namnet Fralsningsarméns slum- och raddnings-
verk, med sina trettiotva slumstationer, fem radd-
ningshem, sju barnhem och 6friga institutioner, af
hvilka den sista ar upptagningshem foér kvinnor
som raddas frdn gatan, har uppstatt genom hen-
nes arbete. Hon har uttinkt, satt i gang och fi-
nansierat alla dessa manga foretag, och in i det

Elisabet Liljegren.

sista planlade hon med outtrottlig ifver nya sa-
dana, alltid full af brinnande entusiasm, af kéarlek
och ljus och orubblig tro.

Hon wvar en egenartad och stor personlighet,
denna stétliga fralsningofverste i sin roda och
bla uniform och det muntra, vanliga upptradandet.

Hennes vanner underskrifva det en gang fallda
yttrandet, att hon var "pd en gang mystiker och
finansiar”. De funno hos henne en visiondr for-
maga, en profetisk kraft, hon lefde liksom i ett
samband med en osynlig varld och leddes dari-
frdn. Men hon var samtidigt klok och praktisk,
godlynt och ansprakslos, glad och full af humor.

Som ung flicka blef hon gripen af den andliga
vickelse, som d& gick oOfver hennes hemtrakt
i Dalarna, och hon visade sig dga en stor gafva
att hanfora och beveka sina dhorare. Det siges,
att hon hade géfvan att upptacka och fa manni-
skor att bekanna gamla hemliga brott. Fran Da-
larna kom hon till Fralsningsarmén och har sedan
agnat sitt lif och sina krafter at dess tjanst.

Hennes lif har varit fullt af forsakelser och ar-
bete, hon har férsakat sémn och hvila fér de sju-
kas och bedrofvades skull, lefvat tprftigt och icke
ens haft smor till sitt bréd, nédr det inte rackte
till alla i hushallet. Standiga l&nga inspekiions-
resor har hon foretagit till alla delar af landet,
alltid i tredje klass, aldrig ndgonsin unnande sig
att inta nagon maltid p& tadget. Under den nu
gangna vintern hade hon tillfélje sitt hjartlidande
mycket svart att gd och led oerhordt af att dar-
igenom hindras i sitt arbete och nagon gang vara
tvungen att fardas i bil. — Det &r iu bara van-
dra for Gud och méanniskor, om man far se en
fralsningssoldat i bil, yttrade hon.

For hennes omgifning var “6fverstens” blotta
narvaro ett bad till férnyelse, infoér hennes so-
liga vasen och orubbliga trosvisshet forsvunno
bekymmer, oro och trétthet, och hennes karlek
gaf de forolyckade ny tro pd sig sjalfva. Hon
meddelade &i sin omgifning sift satt att se pa
lifvei som en forberedelse for evigheten, en kort
liten tid, hvars smérta och forsakelse man villigt
bor lida.

Hennes verk kommer att upptagas och fortsat-
tas i hennes anda af de sjalfuppoffrande och be-
undransvarda kvinnor, som i slumverksamheten
tjana de mest eldnda i samhallet, men det tom-
rum, som denna inspirerande ledarpersonlighet
lamnat vid sin bortgang, torde icke helt kunna
fyllas.

E. W.

Fjarran.
Af ANNA LENAH ELGSTROM.

NDER MANGA AR STOD HVAR
morgon en gammal kvinna i ett
af fonstren till det fallfardiga,

svarta Tagliarihuset.
Det tdg hogt uppe pa en af
San Miniatos sluttningar, och fran just detta
fonster sdg hon ned i den vida, grona dalen,
kransad sa langt 6gat sdg af hoga blaa kul-
lar och fylld till randen med Florens hus, 6f-
ver hvilkas gyttriga skargulgraa eller hvita
stenmassor kyrkornas kupoler hvélfde sig
likt fruset roda jattefrukter. Tvérs ofver
som pa andra sidan ett oandligt stort torg
glimmade morgonsolen pa Fiesoles hogt i
luften uppkléattrade hvita hus. En frisk vind
fylld af vat skogsdoft kom fran hojderna
och drog forbi. Hon vande hufvudet efter
den — hon vande det at alla hall. Hennes
lilla rorliga, notbruna ansikte, hvilket tyck-
tes fortardt af rynkor och hopdraget till
halfva sin ursprungliga storlek,, var icke en
minut stilla. Oupphorligt spejade hon om-

JtobVs Honakona rAAFKONSfFLITEN, Goéteborg.

Mattor, Gardiner, Bonader, Mdbeltyger, Dréakttyger.

ar den mest omtyckta thédryck.
Till salu

alla finare speceriaffarer.
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kring sig med sina trétta, vanliga bruna
o6gon, som gléanste i solen likt ljus béarnsten
och hade en hunds trogna, ddmjukt alskan-
de blick.

Det var s latt att se och hora i denna
valdiga lufiklyfta. Miltals langt borta kunde
i. 0. m. hennes af mycket stirrande skumma
syn urskilja kyrkspirornas gyllene kors som
sma eldgnistor i byarnas ljusa dungar mel-
lan de morkgrona strimmor af skog, hvilka
hangde likt sma tafvar p& de aflagsna ber-
gens sidor. Och ur den orérliga hvita luf-
ten 1j6d sakta och glasklart en djup, ljuf,
oafbruten klagan, som om hemlighetsfulla,
fijarran roster talat och svarat hvarandra i
stilla sorg.

Det var herdarnas sang vid Arnos stran-
der langt, langt borta, dar dess disigt silf-
vergrona band férsvann bland kullarnas
blda dimma — for aflagset for henne att se.

Men just vid detta stalle slutade alltid hen-
nes blick sin vandring och forblef dar — stor
ooh stel af langtan. Bakom tdcknet lyfte sig
torn — en liten stads, beldgen vid Arnos in-
flode i bergstrakten. For manga ar sedan
hade hon kunnat se den — pé& den tid hennes
syn varit klar och skarp och hon fran detta
fonster som fran ett vakttorn kunnat folja sin
makes farder fran by till by, frdn stad titt
stad och sist till den lilla orten mellan hoj-
derna. Men numera anstrédngde hon sig for-
gafves att ens uppfadnga en guldglimt ur di-
set. Dock tréttnade hon aldrig att férstka
— stod dar hvarje dag pa nytt och spanade
mot det stdlle dar hon trodde att han var,
med sina urblekta 6gon lysande likt tvenne
ljus af oslacklig karlek i ett ansikte,
som de tycktes smalta bort, s& mycket min-
dre och mera déende bief det fér hvar dag
kring de okufliga 6gonen.

Hennes lilla fortarda gestalt sjonk ihop
allt mer och mer, ocksa den, tills ryggen gick
i bage. Men hon grep bara fastare tag i
fonsterkarmen med sina rynkiga, af mycket
arbete slitna sma hander.

Sa holl hon sig kvar pad sin post och sag
och sdg och vantade...

Hennes namn var Lapa Parenti och hon
var hustru till husets &gare Ser Filippo
Tagtiari — en for sin fromhet vida beryktad
man.

Vid 15 ars alder hade
hon blifvit gift med honom,
da han annu lefde i varlden
— en godsint, ridderlig och
vacker ung man.

Hon fick honom ocksa
snart s& kar, att hon vid att
endast hora hans rost pa
afstdnd  genast ofvergaf
det hon hade fo6r hander
och fortrollad foljde ljudet
tills hon fann honom.

Och da han, som det allt
oftare hénde, holl sig in-
stangd p& sin kammare for
att lasa heliga bocker eller
bedja, kunde hon i timtal
std utanfor hans dorr, bara
for att fa vara sd nara
som mojligt.

Riktigt nara kom hon ho-
nom dock aldrig. Det var
som om hon alltid sett
hans kara ansikte i en spe-
gel. Hon ville ha det,
kanna det. Men det kalla
glaset tog emot — hon fick

bara bilden, ytan, skenet.
Verkligheten, det speglade
gackade henne  alltjamt

darborta i sitt fjarran djup.
Hon smekte honom med

55XN5]

“Kvinnornas flaggvecka.”

LADJANDE ATT NAMNA TYC-

kes wvart i forra numret utfar-

dade upprop till var lasekrets

om anordnandet af en ”Kvin-

nornas flaggvecka” allmént ha
motts af varma sympatier. Bref borja redan
ingd med forfragningar angdende vissa de-
taljer vid flaggsomnaden, om flaggorna
nddvandigt behofva forfardigas af ylleduk
eller om det ej gar for sig att ocksd anvanda
bomullsduk, samt huruvida matten ej fa un-
derstiga det i uppropet angifna. Harpa svara
vi att flaggor af ylleduk anses for de mest
praktiska och hallbara, hvarfér det vore
onskvardt, att de &rade deltagarinnorna i
flaggveckans arbetslag s& allmant som moj-
ligt begagnade sig af denna tygsort; vidare
att flaggorna icke sys i mindre storlek &n
240X150 cm. Till en sadan flagga at-
gar 4,30 meter bla och 2,45 meter gul flagg-
duk a 1:25 pr meter eller tillsammans kr.
8: 44, & hvilket belopp Nordiska Kompaniet
harstades, om tyget rekvireras fran dem, som
forut namnts, lamnar 10 proc. rabatt. Flag-
gan bor ocksa forses med en metallring uppe
i ena hornet, en s. k. lekare, hvari linan skall
fastas. Priset & en dylik ring ar 30 ére. Och
nu raskt till forberedelserna, arade lasarinnor!

'Gitimn rf

umk
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Fem/io ar aro nu forflutha sedan prins August af Dalarna, konung Oscar
ll:s yngste bror, formaldes med prinsessan Teresia. Del furstliga parets brol~  for
lop &agde namligen rum den 16 april 1864.
prins Augusts déd den 4 mars 1873.
hertigen och hans gemal aro tagna bréllopséret, hvarlill vi fogat ett fran de

allra senaste aren af ankehertiginnan.
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Aktenskapet upplostes genom
De bada portratt vi har meddela af

hander, hvilka liksom stkte genomtrédnga
honom — hon stirrade ned i hans dgon for
att finna deras botten — hon var i hans famn
sd nara hon kunde.

Men aldrig tillrackligt nara. Hennes héan-
der sjonko maktlésa ned — hennes dgon
drunknade. | den ddfva och blinda tystna-
den ka&nde hon hur det frammande i spe-
geln — det aflagsna dunkla vasen hon blott
skymtat i dess skenvarld, aldrig métt an-
sikte mot ansikte — sakta drog sig allt dju-
pare in i sin skymning och ur hennes syn-
krets — som om det fruktat for att bli kvar-
hallet och varit otaligt.

Tills han en dag i deras &ktenskaps femte
ar stod infér henne och sade henne sitt be-
slut att ge allt det han agde &t de fattiga, af-
séga sig sina areposter och ga ut i véarlden
for att predika Kristi karlek.

Under alla de kommande aren kunde hon
nar hon ville ater hora hans lugna lang-
samma tal, dar hvarje ord sakta skalf af sé&
mycket genomlidet och besegradt. Och
alltid kande hon pa nytt samma dodliga kyla,
samma oandliga ensamhet fylla sitt brost,
som da den A&lskade rosten ljod fran de
okdnda vidderna i hans sjal, aflagsnande
sig alltmera, isigt hdg och klar.

— Halfhjartade och trolésa aro alla de
kristna i denna stad, jag véarst, sade han. Min
rika drakt anklagar mig, hvarje praktfullt,
onddigt ting i mitt hus, hela mitt tomma, &re-
lystna, rikedomssamlande lif. Och da ar
det sd kort, detta lif — en Odesdiger forbe-
redelsetid for evigheten. Men anda uppfyl-
ler jag det med lidelse, oro och fafangliga
stréfvandenl Nej, ropade han till, icke en
minut langre har jag tid att fortsatta sa!
Allt  dylikt maste bort!  Lugn vill jag ha,
hogtidlig frid och tystnad, sa att jag kan
lefva mitt lif infér Guds ansikte, som hvar
dag vore min allra sista. Jag vill icke ha
nagot som hindrar.  Jag vill icke ha nagot
mellan min Gud och mig!

Hjalp mig i detta, min goda och trogna
hustru, hjalp mig!

Och hon mindes sitt svar — en 1&g hvisk-
ning med makt frampressad ur ett hjarta
som &ngsligt flamtade: Och jag? Och jag?
Men hennes hviskning var fast och lugn: Min

kare, visst Vvill jag hjalpa
dig, min kére, min kéare!
Detta svar var hela hen-
nes lifs innehdll. | hans tro
hade hon ingen del — nej,
del hade hon icke i nagon-
ting. Till en méanniska hade
hon satt hela sin lit — allt
annat var kaos och moérker

kring henne. Hon kénde
det ibland och raddes
plotsligt som infér en af-
grund. Men icke ofta —
annu sa lange. Ty hon var

en liten modig varelse —
inte  mycket fallen for att
tanka, allra minst pa sig
sjalf.  Af hela sin fattiga
makt forsokte hon bara att
halla sig kvar i hans allt-
mera fjarmande sinne ge-
nom att goéra honom till
viljes i allt.

Det foll sig icke alltid sa
tatt for henne — uppvuxen
som hon var i stort ofver-
flod och med mycken smak
vackra klader, lackra
ratter och bekvamlighet —
att nu undvara f. o. m. lif-
vets nodtorft och arbeta
hardare &n mangen tjanste-



v ningar aro, som skapa hemandan.
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AG BLIR RIKTIGT GLAD, NAR
jag tittar pd den dar iaflan, —
horde jag haromdagen en fru
sdga, medan hon pekade pa etf
landskap med vaéldiga vidder. —
Jag vet inte, hur det kommer sig, men den ger
mig ny luft, just nar det behofs.

—Ja, man kan verkligen behofva titta pa
sadant, som gor en glad, svarade en annan
modstulet. — Jag har visst tail om, att min
nya jungfru kommit. Inte det? Vet ni, hon
dammar sa illa, att jag snart blir fortviflad.
Till och med i drémmen ser jag dammflac-
kar.

Sa dar lattrorligt ar vattnet i sjalarnas djup,
lankte jag, som bara horde pa.

Dessa tva manniskor hade anyo gett ett be-
vis pa, hur betydelsefull var omgifning éar
for var stamning, hur till synes sma de anled-
Och nér

jag erinrar mig, hur frun med nya jungfrun
pastod sig aldrig ha tid att se pa taflor, an-
nat &n nar hon visade Nationalmuseum for
ndgon resande fran landet, tycker jag det
ar en plikt att sprida ut att vi hddanefter kun-
na fora in Nationalmuseum i vara hem, at-
minstone delvis, oss sjadlva och andra till
gladje.

| den numera upphorda Hallins konsthan-
del i Stockholm var pa sin tid en utstéllning
anordnad, som tilldrog sig mer &n vanlig
uppmaéarksamhet. Hvad som déar utstélldes
var af en viss betydelse, da det var forsta
gangen i Sverige, som ett svenskt konstfor-
lag anordnat en sa rikhaltig utstallning af
utsokt val gjorda reproduktioner af svenska
konstnarers taflor med svenska amnen.

Det ar P. A. Norstedt & Soners forlag, som

L

O.Hesselbo

kommit pa den goda idén att i stort format
utfora en omvéxlande serie fargreproduk-
tioner af dylika konstverk och till ett pris,
som gor dem tillgangliga just fér de tusen
hemmen i vart land, dar hvardagslifvets ide-
ella sidor skattas, men dar resurserna att till-
fredsstélla estetiska’kraf aro begransade.
Forlaget har tydligen gjort till sin uppgift
att vélja sadana taflor, som tillgodose bade
hogt uppdrifna konstnarliga fordringar och
allméanhetens onskan att erhalla ndgot, som
“forestaller” nagonting.  Landskap, genre-
taflor, portratt, folklifs- och djurbilder, histo-
riska taflor m. m. Zorn, Liljefors, Carl Lars-
son, Oscar Bjorck, von Rosen, Cederstrém,
Wilhelmson, Kallslenius, Hesselbom m. fl.
finnas atergifna, dels i vanlig fargreproduk-
tion, dels i oleokrom, ett nytt forfaringssatt,
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utseende, forvillande likt original, dels andi-
ligen i ljustryck, litografi och koppariryck.

Konstnarerna sjalfva, som val i férsta hand
skulle ogarna se, att deras verk forfuskas,
ha sjalfva gillat dessa reproduktioner, och
flera af dem ha framhallit den ©nskan, att
deras arbeten i den form de héar &aro tillgang-
liga ma kunna bidraga till en halsosam folk-
gladje.

En framstdende folkuppfostrare har skrifvit
i anledning af samma sak: ”Den for djup-
gaende, nationell fostran nitalskande maste
halsa féretaget med gladje och tacksamhet
och tillonska dessa alltigenom svenska bil-
der den vidstracktaste spridning.” P& sam-
ma gang anbefaller han dem fill prydande af
skolor, samlingssalar och sjukhus. | detta
sammanhang bor namnas., att skolrdd och

skolstyrelser erhalla vid rekvisition genom K.

PTOCKHOLN niP50mi\RP/IGEM 1523
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Ecklesiastikdepartementets byra for folkun-
dervisning en fargtryckstafla, som vanligen
kostar fem kronor, for tre kronor o. s. v.

Alla kunna ej ha rad att offra pengar pa
dyrbara konstverk, och en dalig tafla eller
statyett ar samre an ingen alls. Daremot star
fast, att en god reproduktion af ett fullédigt
konstverk ar tusen ganger férmer an ett un-
derhaltigt original.

For fem kronor kan som sagdt en af dessa
fargreprodukiioner, s stora att de ordentligt
dekorera en vaggyta, erhdllas. Insatt i glas
och ram, betingar den ett pris af elfva kronor.
Den, som vill och kan bestd sig en tafla i
oleokrom, far offra fjorton kronor. P& be-
garan sandes en illustrerad katalog frdn P.
A. Norstedt & Soners konstforlag, Stock-
holm.

S®*'<>E

'P/I WG TILL KyRKAU

En af vara storre konstnarer hade nyligen
hangt upp en dylik tafla pd sin vagg, och
vid ett samkvam i hemmet skamtade han, att
det var ett arbete af honom sjalf. Ingen be-
tviflade hans ord, sa forvillande likt pensel-
dragen var trycket.

Det finns en tyst van, som vi aldrig trott-
na pd, och den vannen ville jag kalla hem-
trefnad. Utan den se vi garna alltfor tungt pa
det hvardagsgrd damm, som nog vill sidka
sig vag in i alla hem.

Inte ar konsten, inford i vart hvardagslif,
ett ofelbart patent som dammsugare, men
den spelar dock in bade lyftande och befri-

ande. Utgdende frdn den synpunkten har
jag velat lamna text till illustrationerna.
Allt, som bidrager till gladjestamningen i

vara hem, ar att taga vara pa.
JULIA SVEDELIUS.
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kvinna. Men for att kunna hjalpa hans
fattiga mer och darmed behaga ho-
nom battre gjorde hon det gdrna. Fast
endast en okunnig kvinna férstod hon ju att
han maste folja sitt samvetes rost och lata
alla jordiska omsorger fara. Och hon var
mycket stolt 6fver att vara hans hustru, bade
da hon horde hans anhangare prisa honom
och — néastan annu mer — da hans fiender
smadade honom eller, som de elaka ménni-
skorna i Civita Vecchia, forsokte doda ho-
nom. D& Mona Lapa fick hora om det onda
dadet och annu icke visste om Ser Filippo
lefde eller ¢j biet hon som hade hennes sjal
gatt fran henne.

Hon var sa radd for doden, och hon begrep
att dog han, maste hon ocksa gora det. Sa
lange han var i varlden trodde hon att den
fanns, men icke en sekund langre.

Och hur skulle hon da kunna vara kvar i
den? Nej, hur liten och radd hon &n var
maste hon folja honom da for att ta tjana ho-
nom och vara ndr honom. Guds moder
skulle nog minnas att afven hon en gang va-
rit en jordisk kvinna. Madonnan skulle for-
barma sig 6fver henne och fér hennes Kkar-
leks skull ge henne en plats innanfor tros-
keln till den saliga boning hennes Filippo
hade bland de saliga. -

— Trodde han icke det, hennes Filippo?
sporde hon honom é&ngsligt en gang.

— | himlen, svarade han, dar gifves ej man
hustru och ej hustru man. Dar skola vi ej
k&nna hvarandra annat dn som fralsta sjalar,
hvilka hvar for sig lofva Gud!

Hon bara sdg pa honom med sina stora,
skygga Ggon. Hon vagade icke svara ho-
nom, vagade alls icke tanka pa det han

%ch hon hvarken kunde eller ville forsta
det. Var det sant, kdnde man, mindes man
icke hvarandra pa det gamla sattet — ja, dé
k&dnde och mindes man ju ej hvarandra alls.
Da fanns det ingen himmel. Da tanns det
ingenting. Da var allt slut — slut...

Den tanken var som en afgrund — den
gamla i fjarran hotande — plotsligt alldeles
invid henne. Hon uthdrdade icke att blicka
ned i den — den var ej sanning och verk-
lighet — den fick ej vara det. Nej, nej!

Men trots alla nej Ofvergaf den henne al-
drig riktigt sedan — var alltid bakom henne
och jagade henne, dar hon gick i sina syss-
lor bland den skara standigt nya hjalpso-
kande hennes make hvar dag sande henne.
De sago henne hasta omkring talig, radlg,
allestades narvarande med blida ord at en-
hvar och sitt lilla hufvud alltid lutadt mot
brostet, sa att ansiktet tittade fram under
hufvans skugga, skyggt men vanligt, likt en
liten ekorre ur sitt bo. Ingen sdg det na-
gonsin riktigt, déar det salunda gémde sig
och véande sig bort — ingen sag att det var
vackert och friskt, rundt och brunhyllt som
hela hon, med stora, klara, brunsvarta dgon,
dunigt skarbruna kinder, ~dunig Gfverlapp
ocksa och en liten kraftfull rod mun. Ingen
sdg heller hur det forvandlades — markte
hufvudets allt tréttare lutning liksom under
ett tungt ok af karlek, oro och omsorg —
gaf akt pa hur skuggan djupnade 6fver an-
siktets starka, varma féarger — tyckte synd
om det bleka blygt godlynta leende, som
aldrig nadde langre an till Iapparna men
taligt kom och gick dar hela dagen lang, me-
dan Ggonen stodo stilla i sitt klara, djupa
morker, s& vemodiga och drémmande langt
borta. ' Hvad hon dn gjorde dar hon farda-
des i sin garning genom det O0de huset, al-
drig  kom hennes blick nédrmare det nuva-
rande. Och afven fran leendet hvilade hon
sig ofta, sa snart hon blott biet ensam — var
det s& endast for en minut, under passeran-

En liten pristagare fran Lappland.

VID EN AF VARA
senaste  veckopris-
taflingar tillfoll for-
sta priset Per-An-
ders Kinnman, Gun-
nerud, Sorsele, [Lapp-
land). Pristagaren
skref att han bodde
20 mil fran jarnvags-
station och att dar i
vinter varit 50 gra-
der kallt. Efter mot-
tagandet af priset
erhdllo vi ytterligare
ett bref fran den fjar-
ran faflaren, &tfoljdt
af de hér invid repro-
ducerade bilderna,
enar han, som han
skref, trodde att det
mojligen vore af in-
tresse  for Idun och
dess lasare att se,
“hur vi kunna ha det
héruppe i snén”. Det
visade sig nu att den
klipske ~ Per-Anders
befinner sig i sin
allra  forsta ungdom
— det ar namligen
han som ligger i
paradisdrakt pa
skinnfallen och

hans nanna véal-

Far och mor p& Nalovardo, 770 meter ofver hafvet.

det genom en af de manga, s& smaningom
pa allt tdmda salarna.

Da kunde det hdnda henne att stanna midt
pa golfvet med blickarna flackande kring
véggarna, hvilkas malade fruktgirlander
sakta bleknade i det dystert tallande dam-
met, och bli stdende sa tills hennes ogon
hastigt skymdes af térar.

Det kandes som sag hon nagot dé — lang-
samt och taligt aftyna.  Stilla och bojd
stod hon dar i skymningen och grét 6fver det
gamla huset, som tyst foll till stoft omkring
henne och férsvann i det gangna — med alla
hennes lyckas vittnen och symboler — med
all hennes lycka sjalf. Undrande stirrade
hon sig blind genom tararna tillbaka dit —
sag darborta tapeternas forna, brokigt fri-
ska farger och mot deras skimrande veck
kredensbordens blixtrande blanka silfver
— borta voro de nu, pokalerna han och hon
druckit tvemannings ur — sag de mjuka
mattorna pa de blanka golfven, som knar-
rat af hans steg — borta — borta — sag pa
afstdnd — o, ett sadant afstand — hans raka
axlar och runda svarta hjassa i solskenet,
hvilket foll in genom de klara fénstren — det
gangnas harliga solsken...

Ty numera var det alltid host, tyckte hon,
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Den lille pristagaren.

Gunnerud frdn gafveln med huskatten “Pricken".

villigt atagit sig att
vara hans sekretera-
re i det har viktiga
fallet. Lille Per-An-
ders far ar jagma-
sfare och heter . Gun-
no  Kinnman  och
hans mor heter Mar-
git, &ar varmlandska
och fodd Choler. Va-
ra bilder vittna om
att det hogi i norden
belagna  jagmaéstar-
hemmet ser myc-
ket inbjudande ut i
sin valdiga snoskrud,
och pé& komfortens
konto ma bl. a
skrifvas, att i famil-
jens “gula rum” finns
bdde piano och 6p-
pen spis. Men de béa-
da unga makarna
tyckas ocksd vara
ett par manniskor,
som forstd att gora
det bésta mdjliga af
sitt  profvande vild-

markslif. Och s& ha
de ju lille Per-An-
ders, i hvilken tyckes
finnas  amne till en

framtidsman af for-

Irafflinacfp arl
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‘'Sat
“Gula rummet" med piano och &ppen spis.

dar hon satt instdngd som en dygdig kvinna
anstar dad hennes make ar borta. Tunga och
graa droppade  de Ianga dagarna hastigt
och sparlost forbi pa vag mot vintern —
hvar morgon véackande henne fran samma
drémmar om honom till samma ensamma
verklighet.  Trog foll den kalla dagern i
smala strommar in genom de mycket hdgt
sittande sma fonstrens tjocka hinnor och
samlade sig nere i det stora, tomma rum-
met till liksom en djup sjo at skymnings-
ljus, pa hvars botten de fa foremalen skym-
tade fram, aldriga, blableka och dunkla som
i en sorgsen drom. Det enda som lyste i
granaden och darfor lyste dubbelt var Mona
Lapas gléansande fasta och dunhvita, i den
grofva svarta drékten &nnu icke dolda axlar
och hennes strommande stora, rodbruna har.
Hon l6ste det framfor spegeln lat sina kla-
der talla och stod barfota pa det svart- och
hvitrutiga marmorgolfvet, speglande sin lilla
fylliga, gyllenhvita kropp, som i sin starka
resning var lik en liten vacker, rund pelare.
Men hon skakade dystert pa hufvudet at
all sin stackars fagring, dar den osedd stra-
lade i morkret och osedd bleknade och dog.
Med sina kalla fingrar strok hon sin hals och
sina brost, som sorgset béfvade och gldédde



af minnen — minnet af hans heta hén-
der, da& han smekt henne, minnet af
hans lysande 6gon, da han bojde sig
Ofver hennes axlar i solskenet for
lange sedan och hé&ngde smycken om
hennes hals — tunga guldlankar om
sin lilla fange, langa parlband, gnist-
rande juvelkedjor — nastan alla borta
nu.

Ty da han sa sallan var hemma be-
hofde hon ju icke langre nagra pryd-
nader, och sedan alla andra dyrbarhe-
ter s& smaningom férvandlats i pengar,
och han begéarde fler af henne till sina
barmhartighetsverk, maste hon ta till
ur det forrad af adelstenar, hon fatt
pa den tid han dnnu tyckt om att se
henne vacker.

Fast for hvart smycke hon skankte
bort kande hon det som forsvann pa
samma gang ett litet stycke af hennes
ungdom — som snart skulle vara gan-
gen — och darmed litet af hennes fat-
tiga hopp att innan dess kanske kunna
atervinna honom. Ty afven hon lefde ju
bara ett lif. Hvarfér skulle hon da do
hela tiden? Och om sa icke ens do-
den var slut pa doendet... Nar hon tankte
pa detta — pa att lifvets sma smulor kan-
ske var det enda man kunde nd — pa hur
angest-fullt, forfarande dyrbara de blefvo d&
— pa hur litet hon fick af dem — liksom
vaxte hennes hjérta och slet i sina bojor, ra-
sande i sin vanmakt.  Hon ville skynda till
honom, rifva honom till sig med makt, dlska
honom utan grans, skrapa samman de smulor
som dnnu voro Kkvar, de Odesdigra sista.
Ville — men maste vara stilla — hjalplost
kénna iiden forsvinna med allt hon langtat
efter — stilla och hjalplés som allt annat
lefvande — i samma obotliga undrande sorg
— sorgen Ofver att mista — sorgen Ofver att
aldrig aga riktigt.

Rastlos vred hon sina hander o6fver tom-
heten. Dar hon gick och plundrade sig sjalf
tyckte hon sig slutligen lik en aldring, hvil-
ken, sedan han forlorat all jordisk gladje,
nu gaf bort all denna gladjes minnen, som
han icke kunde taga med sig — gaf och gaf
tills han intet hade kvar och strackte ut sig
pa sin dodsbadd, trott fragande sig sjalf:
Har jag da verkllgen en géng haft nagot? —
Jag har ju inga bevis — jag kanske har in-
billat mig alltsammans.

(Forts.)
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Ryamatia fr&n Uppland.

Textilkonst i gamla dagar.

NORDISKA MUSEET VAR FOR

ett par ar sedan anordnad en

utstallning af kyrkliga skrudar,

och askadaren som kom dit,

stolt ofver vér moderna para-
mentkonst, maste saga sig att vi vid jam-
forelse med dessa gamla konstverk icke ha
sa mycket att yfvas ofver. | samma lokal
finnes nu en utstallning af svenska och fin-
ska flossade mattor daterade fran 1730-
talet fram till borjan af 1800-talet, som lar
oss att allmogens textilkonst under denna
tid stod pa en oOfverraskande hog niva.

Halften af samlingen tillhdr Nordiska mu-
seet, en tredjedel kommer fran Rohsska mu-
sée! i Goteborg och resten fran privata ut-
stallare.  Utstallningen &r anordnad af hrr
Axel Nilsson och Arvid Beecksfrom.

Nyare tiders hemslojd har mycket att lara
af dessa okanda kvinnliga konstnarer, sa
skickliga i alt behandla stoffet, att framstalla
och sammanstélla férger och att afvéiga
monster.

Hvad som forst frapperar och som &r ge-

"
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1. Fran Bohuslan.
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mensamt for alla de &ldre mattorna &r
materialets glans och tathet. De kunna
vara tata och yfviga som skinnfallar,
och ullen &r af en kvalitet, som man nu-
mera icke latt patraffar. Afven om den
omstdndigheten att de anvandts till
sangfallar i nagon man forklarar att
de kunnat bevaras, ar dock deras utse-
ende vid nara 200 ars alder vérdt all
beundran.

De olika landskapen ha satt mycket
olika karaktar pa sina ryor, endast de
norrléndska landskapen ha en gemen-
sam typ. Uppland &r en rik fyndort for
gamla ryor. Deras monster &ro i all-
manhet hadmtade ur gamla markbdcker
fran  1600-talet, stundom é&ro markbo-
kens figurer helt enkelt forstorade, sa
att man finner blomsterkrukan med. sin
blomma, den liggande hjorten, fag-
larna, det blomsterkransade artalet
och den typiska markduksbarden. Far-
gerna &ro i allménhet kraftiga. 1 och
med det att skickligheten forsvinner
och minnet af det ursprungliga ménst-
ret forbleknar, bli figurerna allt mer
geometriska, och till slut ndjer man sig

att helt enkelt ruta upp mattan.

De dldsta bohusléanska ryorna forete en
bestamd paverkan af orientaliska mattor.
Men af granatdpplets sektion, som forekom-
mer som midtfigur pa de persiska mattorna,
har vid ofverflyttningen till norden blif-
vit en krabba, som forsetts med 6gon och
ben for mera likhets skull!

De blekingska och 6landska mattorna aro
kanske de vackraste af alla bade med han-
syn till stoffets skénhet och den skickliga
anvandningen af fargerna. De mest utsokta
fargbrytningar ha astadkommits genom att
blanda flera garnsorter i hvarje noppa och
genom att mot mattans mjuka toner t. ex. i
brunt, gratt groni och lila satta en samlande
bard i ndgon kraftig farg. Det &r naturens
egna skiftningar och effekter, som aterfin-
nas i dessa ryor.

En sérskild typ af stor skonhet utgér den
finska ryan, afven den gjord af ett prakt-
fullt material. Samma motiv gar igenom i
monstret: lifvets trad i midten och ett man-
niskopar p& bégge sidor. Botten &r hallen
i en af tiden forskonad, tung bla farg och i
monstret &r en gul ton forharskande.

Var beundran for den skicklighet, som
forna tiders vafverskor adagalade blandas
med Onskan om att den pa nytt skall uppsta
under lamplig ledning.

2 -
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2. Fran Blekinge. 3. Fran Finland.
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S Hemmet lases under rubrik
g “Om hudens vard*:

Bland alla de medel, som
& rekommenderas for bevarande eller
gfﬁrbattrande af hyn, anses borax-
i benzoé sdsom det basta.-----------
g Mot finnig och oren hy &ar basta
® medlet en langre tids begagnande
{ af borax benzoetval----------- u

Gahns |
| Borax Benzoé txal

1 har sedan gammalt stort for-

Géttsmaldtstérkande'
"Tpis 5 kp ppAkilogp’
' Tillvepkas endast af

APOTEKET | ENKOPING

.v Innehaller lattloslig
=\ mjolKagghvite 6 Natm- 1
umglycerofosfat / <>/
X ‘X VORDMARKET REGI-

STRERADT

V  troende. Pris 50 Ore st.
KOKSALMANACK REeET
Filé a la Oscar (f. 6 pers.).
G h?{ kalffilé eller benfritt innanlar
Redigerad af af kalf, 2tsk. salt, y4 tsk. hvit-
Elisabeth Ostman-Sundstrand pe—?—%ﬂ' stekning: 272 msk. smér
i o - (50 gr.).

Inneh. adferslllsrasb?thSt((J)c:slfr]\q;rrﬁ flus.mo (Sé%:) 2 kulor kréftsmér (20 gr.),
urs 1 . 3 n&sk. r&n?l (30d r.), 1bde‘l(. r?parrls-
e SR spad, 4 del. gradde,” 1 burl ummer
FORSLAG TILL MATORDNING FOR $Pa it o b s s ™

VECKAN 19—25 APRIL 1914.

SONDAG. Frukost: Smoérgésbord;
filo a la Oscar med stekt potatis;
mjolk; kaffe eller te med gifflar.
Iliddag: Klar buljong

tsk. salt, 72 tsk socker, 1.i tsk. hvit-
pe&par. . i

eredning: Filén torkas med’en
duk urvriden i hett vatten, skares i
1 cm. tjocka skifvor, hvilka bultas pa

med - vind-| hada” sidor och bestrds med peppar

béjtlar ; marinerad grytstek med fylldaj ocn salt. —  Till sisen friasas smor
tpr?rﬁatlsmos,krustader och salader; ka‘joch mj6l 2 min., sparrisspadet och

lommonkaka med vispad gradde.
ANDAG. Frukost: Smérgasbord ;
liafregrynsgrot’ med mjolk'; grat-inerad
silL med kokt potatis; kaffe eller te.
Middag: Kottpudding med éﬁgstan-
Iling (rester fran- sondag) och  kon-
serverade arter; soppa pa blabar med

kLimé). .

TISDAG. Frukost: Smérgasbord;
flaskomelett med stekt potatis.; kaffe
eller te. Middag: Vegetariansk fardiga sasen halles ofver Kottet. An-
blomkalspuré ‘med stekt brod; kokt rsiiningen garneras med hummern
kolja med smor och &gg samt potatis. :

: .. ' sparrisen och persilja samt serveras
ONSDAG. Frukost: Smoérgasbord | genast med potatis som frukostratt.
hafregrynsgrott med mjolk: agg med

gradden tillsattas och sasen-far koka
under rérning 5 min. Hummern och
sparrisen skaras i bilar (de vackraste
| frintagas bill garnerin?) och laggas i
sdsen, som darefter far etb uppkok
och afsmakas med kryddorna. — En
stekpanna upghettas langsamt, smoret
brynes dari, biffarna ildggas och ste-
kas hastigt pa bada sidor. De upp-
Iéggas pad varmt serveringsfat ochden

senapssas ; kaffe eller te. Middag: _
Benig kalfstek med legymor; rabar- VindbdGjtlar (f. 12—15 pe_r“s.a.
vispad gradde. 160 gr. smor, 3 dci. vatten eller mjolk,

berpr:g med R
TORSDAG. Frukost: Sm"r a bud;
hachis Fé kalf (rester fran onsdag)
med forlorade agg; mjolk; kaffe eller upp, !
te. Middag: Arter med flask; ugns-'under jamn vispning och smeten far
pannkaka med sylt. I'koka tills den slapper pannan. Den
FREDAG. Frukost: Smorgasbord ; halles upp, vispen klammes ur val,

125 gr. hvebemjol, 4 &gg.
Beredning: Smor och vatten eller
mjolk kokas upp, mjolken tillsattes

kokt sill med smér och agg samt po- och ett a%g_i sander inarbetas. Mas-
tatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-!san far hvila 1 tim. tryckes _dar-
dag: Kokt brynt lammbringa med!i efter genom sprits eller "garnerings-

-ds; soppa p& apelsinsaft med skor-!tratt pa en val ren?ford och smord
por. Blat i form af ess eller sma aflanga
LORDAG. Frukost: Smorgasbord; bullar, hvilka graddas i ordinar ugns-
njursauté; mjolk; kaffe eller te. Mid- varme med underplat. Under gradd-
ag: Artpuré med jordartskockor; ningen far ej ugnsluckan &ppnas Ea
paneradt flask med potatismos. 10 min., ty genom luftdraget sjunka

UCe rna Siden

ar det basta !

Begar profver med parisermodeplanscher
& vara var- och sommarnyheter i svart,
vitt och kulort for rober och blusar: Crépon,
Imprimeés, Duchesse, Chinés, Crépe de
Chine, Schweizer Mousseline fran 95 ore
metern. ] ]

Vi sdlja endast garanterad! solida siden-
tyq:elr direkt till privatpersoner portofritt
och redan fortulladt till bostaden.

\Schweizer & Co., Luzern S 3 (schweiz)
Kungl. Hoflev.

kakorna ihop ocli blifva platta. Ser-
veras till buljong.

Marinerad grytstek (f. 6
pers.). 172 kg. innanlar eller fransy-
ska, 2 tsk.- salt (10 gr.), 1/2 tsk. hvit-

peppar, 7r tsk. ingefara, 172 Kkg.
spack 1 flata skifvor.
Marinad: 2 rodlokar, 2 morotter,

2 msk. smor (40 gr.), 4 persiljestjalkar,
1 lagerblad, 6 del. rodt eller hvitt
vin, 50 gr. farsk, skallad flasksval.

Till stekning: 17a hg. flottyr,
1 lit. brun_ buljong.

Beredning: Kottet bultas latt
med en fukti klubba, torkas med
en duk, urvriden i hett vatten, och
ingnides med kryddorna. Lo&ken och
morotterna ansas, skaras i skifvor,
hvilka brynas i smoret, och halften
af dem laggas i ett djupt fat, Kot-
tet lagges darpa onh resten af rotterna
samt persiljan, lagerbladet och flask- |
svalen laggas ofvanpd kottet.. Vinet
tillsattes och steken far ligga i denna
marinad omkr. 12 tim., hvarunder den
viandes 3—1 ganger. Den tages upp,
far afrinna, torkas val med en duk,
beldagges med spéckskifvorna dch bin-|
des, s& att den far vacker form. Flot-
tyren upphettas i en jarnkastrull, ste-
Ken brynes dari pa "alla sidor,otills
en vacker brun skorpa bildadts, d& den
tages upp. Flottyren halles upp och
kastrullen gnides ur val med hvitt
papper. Marinaden hélles i kastrullen.
Kottet lagges ofvanpd, locket palag-
Iéi%ges och vinet far koka ihop hastigt,
tills det far en konsistens af sirap.
Da tillsattes den kokande buljongen,
som bor std jamnt med kottet (ka-
strullen far ej vara vidare an att ste-
ken natt och jamnt rymmes), locket
lagges pa och ‘steken far sakta steka
272—3 tim., hvarunder den vandes
génger, men spades ej. Den lagges
tipp pa varmt fat, garneras med per-
silja eller kruskal och skéres for vid
bordet. Serveras med ?r(‘jnsaker, brynt
potatis och salader eller potatismos-
krustader.

Sasen serveras som sky eller afredd.

Fyllda potatismoskrusta-
der (f. 6 pers.). 1 kg. skalad po-
tatis omkr. 172 lit- oskalad, .30
r. smor, 1tsk. salt, 2 tsk. socker,
itet hvitpeppar (litet muskot), 3
ég%_u_lor. A

ill fyllning: 60 gr. smor, 25
gr. rifven ost, 1 aggula, 7i tsk. soc-

ker.

Beredning: Potatisen tvéttas ren,
skalas tunt, skares i bitar, hvilka va-
gas och kokas hastigt i saltadt vat-
ten, tills de aro mjuka, men ej falla
sonder. De uppstjalpas genast i durk-
slag och fa std 1 framre delen af
ugnen nagra min. for att bli torra.
Potatisen passeras darefter genom har-
sikt. Purén lagges i en_ kastrull, det
kalla smoret och .kryddorna tillsattas
och purén réres med gaffel ofver el-
den. tills den &r fast. Kastrullen
flyttas af elden och &ggulorna tillsét-
tas en i sander under det purén ro-
res flitigt med gaffel, hvarefter den
noga afsmakas och far kallna. Den
'spritsas darefter pa smord l1at i
ring pa ring till ganska hoga krusta-
der med botten. ~Sma “lock till
krustaderna spritsas sarskildt, penslas
med uppvispadt &gg och gréddas for

il fyllningen rores sm‘(‘jre){
tills det ar hvitt och pdésigt, blandas
med osten och den uppvispade &gg-
gulan samt sockret. Massan spritsas
I _krustaderna, som penslas med upp-

vispad &aggula_ och graddas i varm
u?n, tills de fa vacker guldgul férg,
eller omkr. 10 min. De uttagas, loc-

ken paldggas och krustaderna serveras
mycket varma.

Katrinplommonkaka (f 6
pers.). 250 gr fina katrinplommon
(omkr. 22 st.), 2 msk. socker (30 gr.),
3 del. vatten.

Kram: 4 agg, 1 hg. socker, 75 %2
smor, 4 del. kokande gradde, y2 tsk.
finrifvet citronskal.

Till fo rmen: 72 msk. smér (10

r.).
9 éeredning: Katrinplommonen skol-

jas val i flera ljumma vatten och
aggas i en spilkum hvarftals med
sockret. Vattnet tillsébtes och plom-

monen fa ligga dari ofver natten. De
kokas darefter omkr. 5 min., fa kallna,
urkarnas, skéaras i strimlor, hvilka lag-
laggas i smord form. Kaérnorna kros-
sas, mandlarna laggas i kokande vat-
ten, skalas, torkas i ugnen, hackas
fint och strét 6fver plommonen. Agg-
ulor, socker och smor roras 20 min.,
en kokande gradden tillsattes under
starkvispnin? jamte citronkalset, och
vispningen fortsattes, tills kramen ar
kall, da de till hardt skum slagna agg-
hvitorna nedskaras forsiktigt. Kramen
halles 6fver plommonen, och puddin-
gen graddas i vattenbad, i ugn omkr.
3/4 tim., eller tills massan vid prof
med vispkvist ar stannad. Kakan ser-
veras varm eller kall med eller utan
vispad gradde. . i
oppa pa blabar. 1 lit. farska
eller 4 del. torkade blabar, 2 lit. vat-
ten, skalet af 74 citron, 1 bit kanel
(5 cm.), 1V2—2 kkp. krossocker, 2
msk. potatismjol (30 gr.).
Beredning: Baren rensas, skol-
jas i silfat och fa rinna af. De sat-
tas pa i kokande vatten tillika med
citronskalet och kanelen och fa koka,
tills de &ro 16sa. Baren silas da ifran,
sockret tillsattes i saften, som dar-
efter far ett uppkok och afredes med
potatismjdlet, utrdrdt i.y?2 kkp. kallt
vatten. Sogpan far koka .2 min., af-
smakas och halles upp att Kkallna.
Serveras med klimp. — Anvéndas tor-
kade blabéar, skoljas dessa mycket val
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ABMORDI/KAKOMBANIET

K HOL-tv* ¢

Katalogen

ar utkommen.

Sandes pa be-
garan gratis och
franko.

A-B. NORDISKA
KOMPANIET,

GRATIS

LEVERERA VI ICKE NACRA VAROR, MEN
OM NI AF EN ELLER ANNAN ANLEO-
NING ICKE SKULLE BLIFVA NOID MED
DE ARTIKLAR NI REKVIRERAT FRAM
0SS. SA ANHALLA VI VANLIGEN. ATT
NI TOROE RETURNERA DEM PA VAK
BEKOSTNAD FOR ERHALLANDE AF AN.
DRAVAROR ELLEp EDRA PENGAR ATER
(ANG. BEHANDLING AF RETURVAROR
i SE KATALOGENS SIDA 1)

A<B. NORDISKA KOMPANIET

J s KVSTITIKBr-JEi Kungl. Hoflev.
STOCKHOLM.
) AktaGoteborgs
LKSTROMS

Knéckebrdd.

Hygienkontrollant
D:r O. Hjort
af OrnSs.

Tel.: 11 & 820.

XIASTIm

ORLBRO Ktn-Tfun TBBRi k'

Till en STOR kopp
tag 1 tesked = hdgst 5 gram

Van Houten's Cacao

Tag lika mycket annan cacao.
Jamfor darefter!

Genom att Icke anvanda gradde eller mjolk till oaeaon, utan, som a
méanga hall féredrages och anses halsosammast, tillreda drycken enbart
med vatten och socker framtrader skillnaden i annu hogre grad.

Obs.1 . BEGAR ALLTID

VARUMARKET 5 VENSK
MACCARONI
: Lampar sig

. for mangfaldiga anvandningssatt

Svenska | jjla Tradgardsboken
- av Oscar Tamm. Pris 75 ore.
Sardiner i finaste

Olivolja och Tomatsas

for Smorgasbordet. Sthg 450%5

«=== Nj kan spara

vid tillredandet af Puddingar,

Bakverk etc. utan att kvalite-

ten forsamras, om Ni anvan

der farre agg och i stéllet
DTIRYEA

Rétterna
_ mycket bl
ligare, bii dock lika ndrande y
med samma utstkta valsmak.
Véra Maizena-
recept tillsdndes
Eder gratis och franko
om Ni insdnder ett brefkort med
patecknadt namn och adress
till Corn Products Co., Afd. K,
Holmens Kanal 9 »Képenhamn



Selon
cDa/itcirochciitrumfior.

PRIMA KVALITE! 1 BASTAUTFORANDE!

HVARJE PAR STAMPLADT
MED OFVANSTAENDE VARUMARKE

FINNAS |

ALIA VALSORTERADE

SYBEHORS -MAINUFAKTUR-& KORTVARUAFFARER,

i ljumt vatten ocli f4 ligga ofver nat-
ten i det vatten, hvari de skola kokas.

Agg med scnapssas (f 6
pers.). 6 agg, 6 skifvor hvetebrod, 3
msk. smor (60 gr.).

Senaps sas: 13/2 msk: smor (30
grR, 3 msk. mjol (30 i;(r) 1 tsk. en-
gelsk senap, 5 del. mjolk, salt, socker.

.Beredning: Aggen kokas 5 min.,
doppas i kallt wvatten och skalas
l.rodskifvorna skéras, aflanga. urhal-
kas och stekas vackert gulbruna_ i
smoret, . De upplédggas pd varmt fat
och pa Ilvarje skifva lagges ett agg.
Smoér. nrél och senap, frasas 2 min.,
mJoIken tillsattas och sdsen far koka
5""min. Den afsmakas med kryddor-
na och hélles ofver &ggen. Anrattnin-
gen garneras med persilja och serveras
som frukostréatt.

NAMNET LBGLIGEH SKYDGADT

Norvstarkando. - Biodblfdando.
Aptltglfvanda. - Valsmakanda.
260 gram: 3 kronor.

Forordas af lakare, f&s pa apotek och
i kemikalieaffarer. Tillverkas &
Apoteket Eidern, Goéteborg.

Till “platser, dar inga aterforsaljare
finnas, séandes Nervogen fraktfritt direkt

till forbrukaren.

&r béasta kraftnarmg for
svaga, klena barn i alla aldrar.
Forordas af lakare.
Kopes i apotek, speceri-

& drogaffarer

funn/j

TV/H4

Vid val

af ivatt-tval tvekar man icke
numera, ty Diamant-tvilen
ofvertraffar all annan, och
dessutom &r den svensk.
Happachs Sépfabriks A.-B.,
Malmé.  Filial i Stockholm.

EN LAPPMARKSHISTORIA.
Idun af A. G.

Daruppe i lappmarkerna ar vintern
1ang, hard o-ch moirk. Skarp s-om en
knif  biter kolden, sjalfva ‘solen ster
frusen ut, och natten faller pa_ plots-
ligt och snart. Nyss fodd blir den
korta vinterdagen all. Moérkret lagrar
sig tungt och svart, som en fall ofver
nejden, mén himlen kan afven (t-indra
full af stjarnor och flamma med spra-
kande norrsken. En sadan nattlig
tafla i dess fulla prakt, glémmer man
aldrig. Stillneten &r stor o<ch djup
vid naturens béar, o-ch bartacket, det
vida snofaltet, gnlstrar s-om ofver-
s.alladt af glansande tarar. Den rod-

Foir

an de valkanda kvaliteter vi
fora i marknaden finnes icke.
Profver pa begaran gratis!

Hiinrgs
Hakim R/Ian

Stockholm.
Kungl. HoBeverantor.

Gifiasbacitlen ar inte den
enda bacill, som kan ofverforas ge-
nom kyssandet, pastd en del ameri-
kanska lakare, som vilja afskaffa allt
hvad kyssar heter sasom varande
smittofarliga. Mot baciller i allmén-
het skyddar Lazarol Brost-Tabletten,

som ar antiseptisk. Mot giftasba-
cillen hjalper den inte alls, da dess
smak ar utomordentligt god. Saljes
ofverallt a 30 dre pr ask.

MED GAS

KAN MAN ERHALLA

VARMT VATTEN

I ALLA HEM.

gula, manen -skrider lik en fackla upp
o-fver boris-omtem och det stora ske-
net i norr haller vakt medan him-
melens alla stjarnor blénka.

En stjarnklar och kall vinternatt
med norrsken stannade en sléde 'utan-
for en mindre stuga i en aflagsen
del af Lule-lappmark. Det var en

k. rissla, som drogs af en af dessa
sma men sega hastar, hvilka kom-

ma fran Einland och arllﬁ;(en forsaljas
i stort antal p& den s finnmaxk-
maden i Torned. -SkjuLsp-ojken, som
satt ho

ijrupen pa framsitsen huttrade
af ikold, under det den resande, soim
legat utstrackt i hela sin Iangd pa
det hé-, hvarmed risslan bé&ddas, bor-
jade vraka undan fallar och iil-tar o-ch
med otympliga roérel-ser valta sig ur-
sladen, f6ga olik en isbjorn eller hval-
ro-ss i sin’ stora vargskinnspals och
mied [istappar i de langa mustascherna.

»Up[i)1 Johan, sitt inte och liuttra,
kom hit o-ch f& dig fem fron, som
det heter och .sedan skall det sattas
lif i lappgubben, som tycks sofvasom
en ’vackt»

»A» sa’ Johan,
vin_deit dar.»

»Ja, ser du, man spar inte med
vatten da det galler snabba o-ch goda
affarer, men nu slka’ vi trumma upp
la pf—n »

ngen svarade pa Jo-hans rop (o-ch
bultningar pa stugudorren

»Herr Hornberg, det & visst ingen
hemma.»

»Har finns nog folk och in kommer
man nog med forstdnd, begriper du
det, ditt farhufvud.»

Hornberg borjade sjalf knacka pé en
af fonsterrutorna under det han nu
i installsam ton radbrakande lappska
spraket niamnde sitt namn, som -»var
vélbekant for lappfar», samt bad att
de-t skulle 6ppnas genast, emedan han
och pojken voro alldeles genomfrusna.
F& en god stund fick han intet svar
pa sina anstrangningar och den bet-
lefrade mannen hdéjde redan sin knutna
hand, mahanda for att sla in fonster-
rutan da buller férnams inifran stu-
gan och nagon hordes komma utfor
trappan, som ledde till vinden.

Den innanfor nedfallda bommen Iyf-
tes af och dorren Oppnades pa knar-
rande gangjarn. En strom af varm
luft fran stugans inre slog de resande
tilL motes och skenet fran ett torr-
vedsbloss belyste en varglappflicka
som med ena handen holl blosset upp
ofver hufvudet, medan den andra airmu
hvilade pé dorrklinkan.

»Stig in, god' vanner,» sade flickan
pa Iappska med ett af dessa d{upa
tonfall, som inan ofta far hora bland
Iappfolket och som siges paminna
om de nordamerikanska indianernas
struptoner, »stig in i stugan. Far sof-

»det var stairkt brdm-

ver, men jag skall strax vacka ho-
nom.» .
Hornberg  intradde pustande oph

stampande i stugan, som genom flic-
~kans forsorg snart upplystes af ett
| stort grenljus, en sallsynt lyxartikel
som lappfar kopt nere i nagon af
i kuststaderna. Sedan hon vackt fadern
aterkom flickan och bérjade gora Lg)
eld iden stora spiseln, under det
hon forstulet kastade nyfikna blickar
pd Hornberg, som befriat sig fran den
tunga pélsen och nu borjade gora
sig hemmastadd.

»Hvad heter far din och du sjalf
for resten, lilla sotunge,» frdgade den
resande pa& dalig lappska, i det han
med en snabb rorelse tog den unga
flickan under hakan.

»Lat_bli det dar! Far kommer nu,
han far Aalf svara for sig. Om ni
vill veta heter jag Anna.»

I detsamma oppnades en dorr till
ett af sidorummen, och en lapp om-
kring 50 ar gammal liten, hjulbent
och ~nagot krokryggig, kom instul-
tande. Det var ~husfadern.

»God afton, lappfar,» ropte Horn-
berg »kommer i affarer. Forb—t kallt.

Gif mig forst litet tilltu g tg/ supen
bestar Ja Sjalf och jag juda er
pa en ram’ ocksd om det kniper.
Sedan kryper jag helst till kojs, for-
star du.” llvad heter du? Hornberg
heter jag och héar ska' goras affarer,
lappgubbe.»

Lappen nérmade sig
frammande och slog ett par lof-
var omkring honom, liksom Kkatten
kring het grot, under det hans sma
pigga 06gon monstrade gasten fran
topp till t&. Denna granskning ut-
foll dock till Hornbergs fordel, som
var en i afseende pa det yttre for-
delaktigt utrustad Karl, ty lappen for-
vred sitt ansikte till ett valkomst-
(];rm i det han halsade sin gést och
|f||gt tryckte dennes framstrackta

langsamt den

>>Jasa» sade han |SJungande ton,
»du ar ute och koper. g]ag har
ju att salja bade hudar oc horn.
Och renar kan jag slakta s& manga
du orkar ta’, ty I denna, Iappmarken
finns det |ngen som &ger sa 'manga
klofvar som™ Paulus Paulusson. Men
det &r visst forsta gangen, du é&r
pad véra. trakter. Satt fram mat at
0ss, Anna, och badda &t handelsman
i kammaren. LAt skjutspojken satta
in hésten i v-edskjulet oOfver natten.»

Med dessa ord flyttade Paulus gren-
ljuset till* ett fyrkantigt trédbord i
midten af rummet, drog fram en bank
fran viaggen och satte sig, i det han
med en gest inbjod sin gast att taga
plats. ~Lappen stoppade och taénde
sin pipa med en viss hogtidlighet
och efter ett par djupa bloss fragade
han nyfiket:

»N4, ~ hvad nytt nerifrdn kusten?»

Hornberg sem underkastat rummet
“en narmare granskning o-ch kommit
'till slutsatsen att han hade med en
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Schweizer-Broderier, porto- och tullfritt

till bostad«n.

Kladningar Blusar
fran Kr. 8.65 fran 1{r. 2.95
Bamkladningar

frén Kr. 4.35

Basta Schweizer-Broderier p& Batist, Voal,

Crépon, Linne

och de modernaste sidentyger.

Begéar var nya katalog 10 med broderade profver.
Vara broderiartiklar dro endast afpassade, men
leverera vi tillsk&rningsmonster i alla storlekar efter

bestéallning.

Scficoeijer&Co. Luzern, schweiz

VACKER HY

erhalles genom

F. PAULIS

OVICULA-TVAL.

Innehaller agg-gula.

FERIEVISTELSE | ENGLAND.

TOr gymnasister och studenter.
(Femte érgéngen)
Liksom under de foregdende &ren anordna undertecknade &fven i

sommar en feriekurs i Oxford. Andamalet ar aft under en angenam
0. uppfriskande ufrikesvistelse bereda deltagarne tillfalle att gora sig

fortrogna med e
skrift.
platser.

SYDNEY CHARLESTON, M. A.
Universitetslektor i engelska,
Uppsala.

Barnen taga latt Apoteket
Vasens Laxérmarmelad pa grund

afdess behagliga smak. Pris !
kr. pr ask. Finnes & alla
apotek.

Markliga nyheter:

Cecilia Baath-Holmberg:

HEMMA |
SVERIGE

Med c:a 100 Tllustr. Pris 3:75.

Elisabeth Wearn-Bugge:

HEMMETS
VAVBOK

Med 200 Tllustr. Hait. 1 kr., klotb. 1:50.

Erhallas i bokb. o. direkt fr. LIND-
BLADS FORLAG, Uppsala.

f?elska forhallanden samt engelska spraket i tal o
Manga ut ykter till Englands mest intressanta och minnesrika
En vecka i'LONDON. Utmarkt tillfalle till sport och idrott.
Priset for hela kursen — sju veckor — 550 kr.
logis, undervisning, utflykter etc, etcl.

(inklusive resor, kost,
Utforligt prospekt pa begaran

Eil. Lic. G. BJORKLUND,

Laroverksadjunkt,

Kungsklippan 5, Stockholm.

DIJURSHOLM

Sveriges aldsta och béast ordnade
villasamhalle.
Samskola med dimmissionsratt.
Kommunalskatt c:a halften mot |
Stockholm.

DJURSHOLMS ~ AKTIEBOLAG, DJURSHOLM.

ar erkandt véarldens béasta och
mest valsmakande l6sande medel
vid hosta, heshet och katarr. Sél-
jes ofverallt, profaskar a 40, 35
och 30 ore exped af

A8 S ) Horman Stockholm,

Svenskt Naringspreparat®
| FLYTANDE FORM -

1 KOLSYRADT
*VALSMAKANDE *

VARUMARKE

FORORDAS AF

"SVENSKA LAKARE.
INNEHALLER

FOSFOR | LATTAST

A5SIMILE.RBAR FORM.
PREPARATETS NARINGSVARDE
MOTSVARAR Q7Q KALORIER PR.FI.

AKTIEBOLAGET GIGANTOS™

STOCKHOLM
RIKS.TEL. 1¥11 UI



tug tfimliga yrtaerii.
«P1l.

N:o 6.

Kontorsdamen traget far halla i

Med skrifgéromalen manga,

Och strafsamt nog det stundom kan bli
Med sifferkolumnerna langa.

Slikt agnadt ar alt p& krafterna ta;
Men ocksd det &r att méarka,

Att Axa hafregrynsgrot ar bra
Som medel att krafterna starka.

Endast cirka 2 ore kostar en
portion Axa Hafregrot om Ni ko-
per i originalpaketer, d& Ni direkt
fran kvarnen har garanti for er-
héllande af farsk god vara.

Harets vard

en framstdende lakare.

En framstdende lakare, som be-
handlar speciellt harSJukdomar for-
ordar foljande behandling: Sedan
haret kammats och borstats med
ren kam och borste, ingnides har-
bottnen omsorgsfullt med F. Paulis
Azymol Stimulus. Sedan_borstas
haret anyo val, men ej hardi
Denna behandllng med ~ Azymol
Stimulus bor ske dagligen sa lange
haret faller af; sedermera minsl
tre ganger i veckan.

Den bertmda
77 7

Cacaon 2.90 ftg.
ar ovillkorl. storsta fordel att anvanda.
Percy F. Luck & C:0 H. A.-B.

D. B. C.

Flytande Putskram
Profva den och Ni anvénder aldrig
négon annan. Féas ofveralli.
Fabrikanter: Qorch, Bécksin & C:ns A-B.
GOTEBORG.

ganska rik lapp att gora, hvaxom stu-
gans innanrede bar vitne, svarade i
mindre ofvermodig ton &n forut.
»Det ar mycke' saker att tala om
darifran, Paulus. Men vanta, tills, jag
fatt nagot till lifs. och sprakla an
blifvit smord i gangjarnen, sa ska’
du nog fa hora.» .
Anna aterkom nu och satte pa
bordet ett fat, fylldt med renkott
samt framfor Hornberg en tallrik ry
kande soppa. Denne grep sig genast
an med maten utan nagon inbjudan :
frdn lappen. Sedan han stillat den
varsta hungern, borjade han med hog.
rost ropa pé& skjutsgossen:
»Johan, hvar haller du hus,
med buteljen den ligger
pélsfickan.»

Pojken, som suttit hopkrupen pa golf-
vet invid spiseln, spratt till liksom
ur sdémnen vid Hornbergs tillrop. Han'

fram
i vanstra

lade omkull i spiielhdrnet ocli genast
insomnade. Under dryckeslaget hade
i lappen alltefter som “brannvinet ver-
kade, blifvit meddelsammare och med-
gorllgare for att pa rusets sista sta-

ium” o6fverga till skryt 6fver sin makt
och rikedom. Till slut hade han under
en yild sang tradt len dans pa stuggolf-
vet, hvars yrande ringar betagit hans
omtocknade hjarna den sista forméa-
gan att halla kroppen i jamvikt. Ef-
Iter ett tjut och wunder ifrigt fak-
tande i luften med armarna hade Pau-
lusson é‘mdtll?en under gapskratt fran
Hornberg forlorat balansen och ramlat
under bordet.

Hornberg reste sig och fattade gren-
ljuset, nu_néastan utbrunnét, for att
uppsdka sitt nattlager. Afven pa den-
ne man, hvars jarnhélsa i forenini
med vana satte honom i stand a.tt tala
oerhorda spritkvantiteter, hade dagens

hade dock ej kunnat sofva, dartill varjlanga resa i forening med_nattens li-
han for hungrig och véntade otdligt bationer icke kunnat undgd att utofva

pd att blifva ihdgkommen.

»At dej matt, din ynkryi g,» sade
den resande, »na lappfar ska' du fa
fa smaka pad &kta rara och finaste
sort.»

Belatet framtog han ur sin brost-
ficka en bagare, sddan som brukas pa
resor, och fyllde den till randen
med brannvin.

»Skal Paulus, skal for goda affarer
och godt kalas. A-a-h det var skont.
Hér, gubbe, har du, jo, jag tror det
smakar.»

Lappen, som i sin ordnm% tomt ba—
garen, satt nu med ena handen
magen och svéngde med tobaksplpan
i den andra flere .hvarf omkring i luf-
ten

»Utmarkt. Det brannvinet var bra.
Det var bra. Smakar bra.»

I detta 6gonblick kom dottern fram
och lade sin hand pa faderns skuldra:

»Du tager val ej mer dn du tal, far,»
sade hon varnande.

»Har du gjort i ordning i kammaren,
janta, s& ga och lagg dig pa Ioftet
Harnere har du inte mer att gora |
kvall. G-odnatt med dig. Tror inte du,
Paulus Paulusson vet hvad han tal.»

»Sesd, rappa pa, janta,» tillade han
da dottern forblef “staende.

»Herr handelsman,» sade hon, i det

hon gick, »ni far inte supa far full,
for da gor han alla mojliga galen-
ska er »

a och lagg dej,» rot nu lappgubben
ch ville springa upp, men hejdades
af Hornberg, som drog honom ned pa
bénken igen.

»Var lugn, vackra Anna»
han, »jag svarar for gubben
och lagg dig, mitt barn,
om din tillkommande.
dan har_fastman?»

»Hon & forlofvad med Nila, son
till bror min. Pojken ar ute  hos
hjorden. Men 1at jantan ga och lagga
sej nu, s& vi bli foér oss sjalfva,»
forklarade Paulus, i det han genom
blinkningar af hemllgt forstand ~sokte
meddela sig med sin gast.

Sedan Anna aflagsaxat sig bdrjade
ett af dessa |Iaﬁpmarkerna tyvarr
alltfor vanliga dryckeslag, som slutade
med att Paulusson bokstafligen »sops»
under bordét. Hornberg, som foga be-
kymrade sig hdrom hade redan med
den berusade Paulus uppgjort atskil-
liga affarer, som gafvo Torhoppning
om en vacker fortjanst. Han hade
tillfredsstallt lappens nyfikenhet med
mer eller mindre sannfardiga berat-
telser nedifran landet och slackt hams
torst med upprepade pafyllnmgar af
bagaren, som flitigt gatt laget rundt
Afven Johan, skjutspojken, hade fatt
hvad han behofde, - som Hornberg
skrattdinde anmérkte, da pojken ram-

svarade
Ga du
och drém
Kanske du re-

CHESEBROUCHS

Inregistr.
Varumarke.

sitt inflytande. Under tvéra véand-
ninjal °oh att under eder thafvt
snubblat mot stolar och snafvat mot
troskeln till kammaren, lyckades han

med svarighet finna sin badd, pa
hvilken han tungt kastade sig ned
och hvarifrdn valdiga snarkningar
snart forkunnade hans djupa sémn. —
Kalla och klara tindrade stjarnorna
darute i vinternatten och det stora
skenet flammade och lyste.

En gyllene strimma o6fver tradens
toppar i Oster, bebadade den annal-
kande soluppgangen. Mamskaran blek-
nade allt mer och stjarnornas ljus
slacktes efter hand. Morkret och skug-
gorna flydde for den korfca vinterda-
gen, som bréackte.

Da solen hojde sig_ofver synranden
och kastade ‘sina. g}dlene stralknip-
en ut Ofver det frusna landskapet
6rjade sma rokhvirflar uppstiga ur
en "ensam lappkata, forkunnande, att
det fanns manniskor i denna dde nejd
som vaknade till den kommande da-
gens arbete och omsorger.

(Forts.)

TAGER BORT MJALL,
HARET SLUTAR ATT FALLA.

Gor haret tjockt, glansigt och vac-
kert. — Ingen kliande hufvud-
sval mera.

Den gamla hederliga huskuren, som
tillredes under medicinsk Iednmg be-
friar frdn mjall och kldda, men det som
mest skall gladjaer blir da ni efter na-
%ra veckors anvandning ser att nytt

ar boérjar komma, fint och dunigt
i borjan men verkligt nytt har
borjar vaxa ofver licla hufvudsvalen.

Det betyder ingenting, huru blekt,
sprédt och shabbigt héaret ser ut,
den gamla huskuren gor anda  att,
det far mjukhet och glans och skan-
ker en akta harhalsa. Skrif efter en tre
kronors flaska med bruksanvisning fran
Bergshammars gard, Skarsatra.
Forséljning for Stockholm, MOREAU S
| parfymaffar, Birger Jarlsgatan 18.

SVENSKA KURORTFORENINGEN.

Adolfsberg7 ffT'V'S s Baqaxtglt

Juni— S'laug

natur, barr- o. 16fskog: Billiga lefnads-
kostn. Lak.: Eman. Larsson. Orebro.
BIC 7 attenkuranstalt, Katrineholm,
.- Kneippbad. Starkt radiumhaltigt
vatten. Skogsluft. Lé&kare: Profes-

sor Astley Levin, Sthim.
RftrO* v’ Horrképing. Alla slags bad o.
® behandl. lampl. mot Rheumat.,
" Gikt. Aderforkalkn. Nervsjukd. Nytt
Radiuminhal. Inack. i pensionat o.
sjukh. 1,75—6 kr. Léak.: W. Bergwall.
Rnrfrhnlin Hurort 0(dl hafsbad med
sydlandskt 6klimat. Utm.
bad. Tidsenl. utrustning. Yal fun-
gerande vatten- o. kloakl. L&k. Johan

O. A Berngst Strandv. 7 B. Sthim.
Hafsbad o. Kuranstalt. Ve—

- P Mildt, jamnt klimat,
harligt lage, en af vastkustens natur-
skdnaste badorter. L&k.: D:r G. Kri-
3}< Sjukgymn. E. Granfelt.

aro Hafsbad. Valk. kur- o. rekre-
ationsort. Naturskont lage:
hélsos. klimat. Gyttje-, tallbarrs-, kol-
syreb. etc. sjukg. Lak. Dr. C. Jans-
son. Uppl. D. Uthyr. byra R. 21.

D@' ursatra ?tr-'; enkelt. ogATA

lage. Jarnkallor. Val serverade bad.
Hetluft. Omsorgsfull massagebehandl.
Billigt. Lak.: D. Liljeqvist, Hudiksv.
o
Fiskebackskil 2 (£ 7L
dammfrihafsluft. Allasortersbad. Mas-
sage och sjukgymn Bill. lefnadskostn.
Nyutvidg. matsal. Lak.: M. R. Ahlberg.
Sveriges hogst belagna lu
1 kurort. 1 bjorkskogsbaltet
Lamplig rekreationspl. Hari. fjallnatur,
godt bord, c. 60 rum. Sasong: juni—
aug. Léak.: J. Webioérn, Uppsala.

Furusund fgfs: “ ( € €ufin,

Alla sorters bad, gymnastik massage.
5 hotell, 50 villor. Lakare: Dr. Emil
Zander, Sthim. (Spec.: Hjartsjukd.).

Grennaforssa. yig,s:s A0

Gyttje- o.medic.bad.Mildtbarrskogskl.,

hari. luft. Sj6. Bost. i brunnspark. Adr.:
Moheda. Lak.: C. J. Hjort af Ornés.

fintarn PrAsenht‘)ga, Jonk:slan. Na

J_ turskdnt hogt lage i skogrik

trakt vid sj6. Vanl. badf., god jarn-

kalla. Billigt. Massor. Lak.: A. Arons-

son, Stockholm.

legmng kuranst-Horred,Vastergotl.

Reum.. gikt, nerv- o. hjart-

sjukd. Nutidabad, spec.gyttjeb. Radio-

“Del/i basta van, du nagonsin kan fa“, g akt vatten. Barrsk. Godtbord. 3maj—

Med detta underbara pre-
parat kan du lindra och bota
manga krampor. En liten
burk Chesebroughs Vaseline
kostar endast 25 Ore och be-
friar dig fran skroflig hud,
smarre sar och brannskador,
och, om du later en liten
smula smalta i munnen, lin-
drar det hosta, heshet och
inflammation i halsen.

Det ar fullkom-
ligt utan smak.

Hvar&e apotekare saval som
storre kemikalie- och parfym-
affarer hafva det till salm men
se noga efter, att fabrikan-
tens namn Chesebrough Mfg.
Consd. New_ York. U. S. A
aterflnnes pa hvarje forpack-

F%Iial i London,
42 Holborn Viaduct.
Var forsiktig med efterapnin-
gar. De skada i stallet for att
. hjalpa dig.

NRAInns

IR TR T v —

8 sept. Ny reg. Lék.: G.Hjort af Ornas.
HTO Badailsfcalt: Sundaste lage i den
N vackra Guldkroken vid Véttern.
Utm. bad. Nytt strandbad. Goda bost.
Lak.: D:r E. Tengstrand. Sthim. For
gymn. 0. mass. D:r Hj. Ekberg, Sthim.
HoIRY BFIFRA Rrcieahidy darel P
Kneippbad. Sommarsasong 15 maj—
1 sept. Léakare: D:r Uno Wallin. En-
koping.
Hallan«? Hrunnsonst., Halsingborg, v.
_ Oresund. Sofiakallan. Jam-
kalla. Allamed. badf. Héri. strandbadi
Oresund. Reumatism, magsjukd., skro-
fnl- &kommor. Konvalescens. Lak.: D:r
A. Bjorkman. Halsingborg.

Johannisdal. = <= ¢ = =
maj—c:a 20 aug. Jarnk. med hog radio-

aktivitet, hvars vatten anv. afv. till alla
bad. La&k: Dr. Eriksson, Koping.

. aammar. Lugnt,
Ka”VIk enk-'e:l Bil gf Skognk vind-

skyddad hafskust; fullst«bruns- o- bad-
kur; radioaktiv jarnkalla; dietkurer m.
m. Lakare: Alfr. Ternell, Stockholm.

Lannaskede i, Tl £.6.6

jarnk. Alla brukl. badf. Spec, gyttjeb.
Kneppb. Radium-Institut. Sé&s. borj. 1
juni. Lak.: Sigge Wikander, Sthim.

LJl u ngSkl le b:!r_%Zgaprtar an@sq

skyddar f. vastv. Forra rets omt. regim

i societetsh., jarnv., angb., f. b. m. 6fv.

véastk. b. Apot., 1dk.: Nath. Dahlberg.
Loka Bergsl. jamv. S&s. 7 juni—
7 aug. Terminsindeln. Reumat.
hjartf.neurasteni. Ber. gyttjebad jamte
alla vanl. badf. Radiuminhalatorium,
ofverlakare: D:r G. Rystedt, Sthim.

Lundsbrunn.i, bl T badap;

lage i natursk. trakt nara Kinnekulle.
Berdmd jarnkalla, starkt radioaktiv.
_ Billigt. Lakare E. Pontén, Goteborg.
I vrkftrtlfl Hafsbad- °- klimatisk kur-
3 ortihari.nat. dvastkusten
kransad af yppiga, skogskladda héjder
m. vackra promenadvégar. Lakare:

Olof H:son Forssell, Sthim.
1 Klimatisk kur- och rekrea-

tionsort. Utmarkta gyttje-,
kreuznacher-, half- o. hafsb. sjuk-
gymn. massage. Tidsenl. anlaggningar,
bill, priser. L&k.: Prof. A. Wide. Sthim.
Malptl Béstad* Fullst, kurort. Varm-
IfidICU, Q hafsb>  Vidstr. barrskog.
Sjukgymn., brunnsdrickn., dietisk be-
handl. Lekstuga. Lekledarinna. L&k.:
Dr. Kj. C. af Klercker, Lund.
Maretranri Hafskuranstalt med ut-
marsiraiiu marktabad5Spec.gyttje-
. bad, goda kommunikationer,
lefnadsomkostnader.
man. Marstrand.
MpriPVI1 Skogssanat. Berémda jarnk.
in. radioaktiv, utstréln. Utm.
gyttje- o. halfbad. Sol o. luftb. Kalla
bad i Vattern. Terrdngkurer. Dietiskt
bord. Lé&k.: G. Bergmark. Uppsala.

Morsils Sanatorium 777*""

Jamtl. Opp. aret om. Ren, stark, fjall-
luft. I:sta kl. bord. Elektr. belysn.
Rikst. Ofverlakare: T. Horney. Morsil.

Mdosseberg 777 T °.tiHw

hela &ret. Nauheimerb. m. flyt. kols., el.
ljusb. Inhalatorium. R&ntgen- o. hog.

frekvensafd. Lak.: Fr. Odenius. Sthim.
Brunns- och badanst. Praktig

barrskog. Torr grusgrund.
Vattenkur. Elektr. ljusbad. Gyttjeb.
Nauheimb. Solbad. Billigt. Lé&kare:
Lifmed. E. Jacobson, Stockholm.

Nynas Hafsbad

kurort m. fullst. vattenkuranstalt. o.

all1 mod. kurmedel. Lak: G. Rothman.

rla Bmim- Berétnda, kraftiga jarn-

vatten. Fullst. badanst. |term.

3/e -7, H term. *h—4g. Postadr. Por-

la. Lak.: D:r H. Nauckhoff, Linnég. 12.
Stockholm. Riks & Allm. 144 60.

Ramldsars

billiga
Lakare: J. Bau-

«

Alla mod. bad, spec.
Nauheimerb. Radiogenkar. Socker-,
gikt-, njur- o. korp. Réntgenunder-
sokn. Lak.: Prof. K. Petrén o. D:r

M. Ljungdahl, Lund.
Ponnehv Brann* Starkaste jarnkal-
£_lor, mass-, ljus-, hafsb. kall-
vattenkur, dietkur, radiumkur. L&k.:
Prof. G. Forssner. Uppsala, Dr. Thor-
ling, D:r Rietz, prof. Henschen.

halsobrunn och badanst. in-

Rostock vid Kroppefjall. Natursként
o. fridfullt. Ytterst mod. priser. St:n o.
adr. Dals-Rostock. Lak.: Gustaf Karl-
berg, Stockholm.

Pvd B™31118- °* Badanst.,
3 jarnk. Alla brukl.
Kneippb. Natnrsk. lage. Skog o. in-
sjéar. Lugn sommarv. Ytterst bill,
lefnadsomk. o. badpr. Lak.: D. B.
Carlsten.

Saltsjobaden f**-""——

tadt Radiuminstitut. Rum fr. 2.00.
Ofverlék.: D:r Olof Sandberg.

Skagersbrunn

med jarnk. Hari. lage v. sjoén Skagern.
Allabadf.Radiuminst. Bekv. skjutsar fr
station, Badint. Nils G. Marén, Upsala.

W lage. Mildt hafélAKYa?,

berémda gyttjebad. Jamkalla. Sasong

1 juni—15 sept. Lék.: A. Berghel, Sthim.
CJif.« Brunn. 14 mil fr. Sala. Daglig

vursttrafik, p& bestalln. auto-
mobil. Gyttjeb., gymn., massage; sar-
skild matordn. for magsjuka. Opp. 13/
—12s. La&k.: Prof. Friberger, Uppsala.

Soderkopingar”™:
bad. Elektr. ljnsb. Sjukgymn., mass. o.
hetluftsbeh. Utm. skogspromen. Enk.
lefnadssatt. Lak: R. Almberg, Sthim.

~nriprfaliP Badinr- OPP*aret om-

J badh. o. societetsh. Mas-
sageb., el. ljusb. Radiuminhalatorium.
Lak.: Axel Hellstenius, Sthim. For
mass. 0. gymn. N. Wennstrom, Sthim

Tranas ~~tenkuranstalt, 6ppen aret
om. Alla varma o. kalla bad
Fullst. Kneippbehandl. Mild och ren
luft. Natursk. lage, vidstr. barrskog.
Bill. priser. L&k: H. Tham. Trands.
TrnQa Bad* ocB sommarvistelseort.
Naturskont lage. Ren o. star-
kande luft. Utmérkta varm- och salt-
sjobad. Tvenne lakare pa platsen.
Tulseboda b ™s-0 \V V4
hult, Blekinge, 1 Juni
—1 Sept. Naturskodntlageihogt liggan-
de skogstrakt. Utmarkta bad. Apot.
Billiga lefnadsomk. Léakare pa platsen.
Tvritio-p Badanst. och Sanatorium.
Fysikalisk-dietisk kurort.
Ny restaurerad och mycket utvidgad.
Billiga lefn.-kostn. Begéar nya prosp.
Lakare: Dr. O. Reimers. Tyringe.

Ulricehamns, g3 7 oF g fad

Vidstr. skogsomr. Meran800m. 6fv. haf-
vet. Alla brukl. badform., afv. elektr.
Lak.: Joh. A. Andersson. Ulricehamn.
Hafsbad och gyttjebadan-
Varberg stalt. Basta hafsbad, spec.
gyttjebad. Elektr. ljusbad. Billiga af-
gifter och lefnadsomkostnader. Lak.:
D:r O. F. Aberg, Stockholm.

WermlandsEda M trrmi :

Naturskont, hogt lage. Milsv. furusk.
Alla brukligabadformer, spec, gyttjeb.
Lakare: B. Mdller, Stockholm.

~ Hafsb.-anst. Hari., friskt
Oregrund lage. Goda o. bill, lefn.-

Radioaktiv
kurmedel.

forh.  Lifl. &ngbatskommunikationer.
Gyttje- & Nauheimerbad. Lak.: Vik-
tor Huss. Oregrund.
- - v
OSthammar nd vik af azs ;!1?

Moderna badf., spec. Tvalmassageb. o.
Fangob. Hari. hafs- o. skogsluft. Bil-
ligt. Lak.: Henrik Berg, Sthim.

Medicinska forfragnmgar besvaras af resp. ldkare och for narmare ugplysmngar hanvisas till den af Sv. Kurort-

férenin%en utgifna publikationen “Svenska Bad- och Karorter* (tillganglig i
allas ‘genom kamrerkontoren samt S~nsk Bad- och Turisttidning och Svenska Turistféreningen, Sthim.

som er
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okh.) o. till de olika kurorternas prospekt,



LEDIGA PLATSER

Qand aldrig originalbetyg
-\ utan endast afskrafter

nar ni svarar pd annons om
ledig plats.

FOR EN FRISK och ordentlig flicka
kunnig i hushal.sjocomal finnes plats
nu genast hos tjaiistemannafamilj pa
3 personer boende i villa vid Lerum,
30 minuters resa fran Goteborg. Cen-
traluppvarmning och elektriskt ljus.
Lén Kkr. 20 pr man. Svar till »Post-
fack 61», Lerum.

KOKERSKA, kunnig och van, stad?ad
proper och ordentlig, far god plats
nasta 1 maj i 2 personers hushall.
Svar med betygsafskrifter och I6ne-
anspr., markt »M. A. 263», Orebro p. r.
VAN HUSA, kunnig i kladsémnad, far
god plats som familjemedlem. Hjalp
till tvatt o. skurning. Tilltrade 24
april. Sv. t. »Plikttrogen», Falun p. r.
A EGENDOM jUBpIand, godt hem
med tjanare, far battre, hushallsvan
flicka, villig deltaga med husliga be-
styr, sbmnad, plats. Medlem af famil-
jen. Vid. Nya Inack.-Byran, Jakobs-
ergsgatan 34, Stockholm.
KVINNLIG KORRESPONDENT med
fardighet i stenografi och maskinskrif-
ning samt svenska, tyska och engel-
ska spraken far god anstéllning vid
bruk i Dalarne. Svar jamte ref. till
»Bra plats 1914», under adress S.
Gumaelii Annonsbyréa, Stockholm,
. V. b.

UTOMLANDS! Bildad flicka, nagot
kunnig i tyska, duglig och erfaren,
med godt satt och palitl. karaktar,
erhaller till 1 maj plats hos svensk
fam. i Berlin att skdta ensamjung-
frus sysslor. Liten, bekv. vaning. -Tre
Pl_ersoners hushall (ettarigt barn). Nag.
jalp m. grofsysslor Familjemedlem.
Lon i20 mark. Svar med foto till Frau
Dr. Holm, Konigin Luisestr. 4, Berlin
—-Charlottenburg.

KUNNIG ENSAMJUNGFRU far plats
inst. fIyttninE. Svar till »Fru E.:
Liding6-Brevik p. r.

VERKLIGT ansprakslos,
duglig flicka, ej garna under 30 ar.
fullt hemma i god matlagning, bak-
ning och ofriga husliga sysslor, o6ns-
kas att forestd hushallet i hem
landet (5 a 6 pers. hushall) i mindre
samhélle vid Kalmar sund. Lon 30 kr.
per man. Tvanne jungfrur finnes. Nu-
tida bekvamligheter i kdket. Svar med
foto och rek. till »Frdn maj—juni»,
under adress S. Gumelii Annonsbyra,
Stockholm.

snall och

den 24 april i Sthim for stérre barn.
Under sommaren vid badort i skargar-

den. Foto och betyg till »Plikttrc»'
gen», lduns exp.
Hessleholm.

Epidemisjukskoéterskeplatsen
inom Ljusnarsbergs distrikt (6rel
lan) med station i Kopparbergs koping

véal vitsordad tjanstgdéring omkr.

D:r Axel Bjorklund, Kopparberg.
Epidemi' j Ikskoie eskenamnien.

|venne dfverskéterskeplatser

vid Wadstena hospital och asyl .
goras harmed till ansdkan lediga. Ldé
neférméner: 500 kronor kontant, tjang
steklader och allt fritt jamte alders-

f

n

tradas tvd manader déarefter.

JUNGE GEBILDETE DAME,

intelligent und musikalisch, .mit
%ediegenen Sprachkenntnissen,

eutsch, Englisch und Franzo-
sisch, findet angenehmen Aufent-
halt inden Sommermonaten, event,
das ganze Jahr, am Strande in
der Né&he von Malmo, Schweden.

Gefi. Antwort an “Familienmit-
glied Fabrikanten Familie zwei
Kinder, Schweden®, Gumeelii An-
nonsbyra, Malmé.

PLATSSOKANDE

UNG BILDAD FLICKA o6nskar plats
som guvernant el'er barnfroken i van-
ligt hem pa landet. Svar till »22 ar»,
Eksjo p. r.

UNG LANDTBRUKAREDOTTER soker
ﬂlats i familj sasom fruns verkliga
jalp; ar sykunnig samt genomgatt
pr. skola. Svar till »Familjemedlem»,
Oskeviksby p. r.

25-ARIG FLICKA o&nskar som hjal

badort nagra veckor i sommar. Svar
emotses tacksamt af »Léararinna», lduns

BILDAD LANDTBR.-DOTTER, 21 A&r,
onskar f)lats pa landtegendom. Vam
vid matlagning och arbete inom hus,
helst dar jungfru finnes. Svar till
»Ordentlig», \VVardsberg p. r.

BATTRE FLICKA, 20 ar, enkel och
villig, 6nskar plats pa stdrre egendom,
dar tillfalle gifves att deltaga i saval
matlagning som &6friga inom hemmet
forekommande sysslor. Svar till »Inga
1914», Iduns exp. f. v. b.

ALDRE OPERATIONS- och &fversko-
terska med vana vid bakteriologiska
undersdkningar och paraffininbadd-
ningar onskar ombyte af plats. Svar
till »A. G.», Iduns exp.

I GODT HEM, déar jungfru finnes,
sokes plats af battre, “hushallsvan
flicka, kunnig i matlagning, bakning

0, s. v. Goda betyg. Svar t. »Arbet-
sam-Villig», Sv. Telegrambyran, Stock-
holm,; f. v. b.

BATTRE, ENKEL, husFg flicka med
goda betyg onskar plats i familj eller
som husforestandarinna.  Svar  till
»H. Z», Sthim 14.

UNG, MUSIK. bild. fl., som ar klen
och behofv. vistas a land. 6nsk. komma

som sdéllsk. ell. for barn hos snall
fam. pa prastg. ell herrg. Svar till
»19 ar», lduns exp.

DUGLIG, HUSLIG flicka 6nskar plats
att forestd bildadt hem, garna dar
barn finnas. Ar hemma i allt, sem
hor till ett battre hems skotsel, van
att leda och handhafva barn, under-

visningsvan och skicklig i alla _skol-
amnen. Svar till »Godt och jamnt
lynne», lduns exp.

ENKEL, bildad, musikalisk flicka 6ns-
kar plats som hjalp och sallskap pa
egendom. Har genomgatt hushalls-, sy-
och sjukvardskurs. Svar till »Familje-
medlem 27 &r», Iduns exp. f. v. b
UNG ansprakslos flicka onskar plats
&4 poststation som hj'aIP med postgo-
romal samt i hushallet. Svar till
»Maj 1914», Fjallbacka p. r.
ENKEL, bildad flicka ‘onskar
som skoterska. Har genomgatt 1-arig
kurs i sjukvard och dessutom 3 man.
sinnessjukvard. Betyg och rekom. fin-
nes. iSvar till »A. T.», Iduns exp. f.v. b
SOM »TRADGARDSI-IJALP» onskar ar-
betsam bergslagstds plats. Basta be-
ty? fran Naas tradgardskurs. Svar
till »Tradgardshjalp», Nora p. r.
PLATS som husmoders hjalp (e med
tvéatt och skurning) pa landet onskar
ung flicka. Svar till »Familjemedlem
91», lduns exp.

PLATS onskas till midten af maj af
enkel, ansprakslos flicka af god familj
hos ensam dam eller herre. Helst 1

plats

stad i mellersta eller norra Sverige.
Ar kunnig i matl. och husollga oro-
mal. Nagot van vid sjukvard. oda

betyg kunna foretes. Tacksam for svar
med I6nevillkor m. m. till »Skanska
22 ar», Teckomatorp p. r

SMASKOLLARARINNA, enkel, och an-
sprakslés onskar under juli_ manad
medfdlja_familj ut pa landet. Ar villig
deltaga i husliga sysslor. Fritt vivre
och fria resor o©nskas. Svar afvaktas
tacksamt till »Lé&rarinna», Bords p. r.

Ung sjukskdterska
onskar plats i battre familj helst upp-

at landet. Svar inom nagra dagar
till »B. S», Barkakra.
Emmy GihPs

(f. d. Sophiasyster)
Sjukskoterskehem, o6stermalms-

gat. 86, Stockholm. Utsénder skéter-
skor hela dygnet. R. T. 15293. A. T.
211 30.

INACKORDERINGAR

NERVSJUKA eller aldre damer som
aro i behof af 6m och samvetsgrann
vard kunna erhalla sadan i Kapten-
skan Thoreles sjukhem, Vaxjé. Endast

trenne patienter emottagas. Ref. fin-
nas och sandas.
I HARLIG SKOGSTRAKT i Sthims

narhet finnajs 2 romébl. rum med hel-
inack. for herre el. dam. Trefligt hem.
Piano o. rikstel. Sjuklig kan fa vard
0. séallskap. Svar till: »Moderat pris»,
Iduns exp. Sthim.

SPADA BARN erhdlla god vard. Nar-
mare uppl. kunna erhallas Allm. tel
Rasunda 234. Svar till »Full diskre-
tion», lduns exp.

Unga flickor

eller gossar, som o©nska lara eller ut-
bilda sig i tyska spraket erbjudas an-
genam vistelse i prestgard omedelbart
intill universitetsstaden Gottingen i
provinsen Hannover. Basta referenser.
Pastor Held, Weende bei Géttingen.

Ostermalms Sik- otk

12 Floragat. 12, 22 tr. (hiss) Stockholm.
Rikst. 97 52. Allm. tel. 9755.
Referenser till foljande herrar la-

kare: Alfred Berghel, Harald Ernberg,

Arthur Furstenberg, E. O Hultgren,

Arnold Jo-sefson, Gottfrid Rystedt.
Prospekt sdndes pa begéaran.

For allmanh eten serveras 2 tr.
upp l:a kI, bad: Elektriska ljusbad,
massagebad, tallbarrsbad, halfbad m. fl.
Forestandarinna HILMA FREDLUND.

Rikstel. 9012. Allm. tel. 1250.

el

rakt i narheten af Vattern.

Kvinnliga Folkhogskolan,

sjo i en av Varmlands vackraste trak-
God och bil-
inackordering pa skolans vélin-
a Elevhem. Samtidigt pagar Ilus-
moderskolan, dar
ver,
skola eller
spekt erhdlles af forestdndaren,

r

ter.
lig

PENSIONAT for unga flickor,

ler kortare tid.

Uppsala.

Sommarhem.
Inackorderingar mo.tagai i
dalen pr.

— grundad 1892 —

Nésta ku.rs 4 maj—38 augusti. Under-
visning i praktiska och allménbildande
amnen samt kvinnlig sléjd (slat- och

Stor lararepersonal.

hvilka forut

I’cirover(lJ(, mottagas.

Hjalmar Heden, adr.

Jakobsdals Enskilda

mottager sinnessjuka. Prospekt pa be-
géaran.
3922, 425. Lakare: Doktor S. O.
ABERG.

i Malmtorgsbadet ar 6
dag

Kop den vérdefulla, af alla omtyckta

Freja-Tabletlen

som ofvertréfiar alla andra. 1
tabletten ar svensk vara, icke im-
porterad. Agenter och aterforsaljare

VAardanstalt

Postadress Goteborg 5.

Turkiska badet,

for damer.

Badet &r angendmast,

“Cholad- & Kofektarien Freja, Gefl,

enser,

Viodol

>
'i<<>>

VIODOL-TVvélen,

ar en toalett-tval

kvalitet.

hela landet.

e basta skottkarrorna
for tradgardar, villor
m. m. bara mérket Stoc-
kamollan och l&mnas
fraktfritt a 15 kr. 6fver
Beslalles fran Siockamdéllans

A.-5., adr. Slockamdéllan. Tel. 9.

Ti D fIHPLMS|I[MN7nSIM9BLER

Rikhaltiga variationer. Begar prisk.
Tidaholms Bruk, Tidaholm.

Kungl. Hofleveranior.

Forséliningsmagasin : Maslersamuelsg. 36

SIOCKHOLM.

VINOLIA

TvbJarParjymerock
Toalett-Artiklar.

FOR BARNAVARDEN.
VINOLIA PUDER och CREME
aro alltid oumbarliga foér barn.
Deras omtaliga hud blir latt rod
och narig. GIom ej VINOLIA,
nar Lillan badar, Vi

Vinolla Generalagentnrt

Skeepareoatan 6, STOCKHOLM 6. D),
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bei.
medfolja fam. eller ensam dam “till i Berner Jura, Schweiz, mottagas ele-

3 ver fr. 0. m. den 1 maj 1914 for langre
ranska hufvud-
sprak. Vidare meddelande lamnas mot
brefporto under adr. Fr. A. L. Friberg.
Svbg. 31,

vacker
Svar till
Habo,

Plolkom,

ogst 12 ele-
nomgatt folkhdg-
Pro-
fil.
Molkom.

Tel.

et hvarje tors-
ppersta” medel
for bibehdllande af smart figur och
fin hy.
man ar flere i séllskap. Pris kr. 1:50.

om

Frejfa-

med stérsta om-
sorg sammansatt af de finaste ingredi-
af hogsta

Skogsho Hushallsskola, Leksand,

borjar d. 15 sept. 1914 sitt ll:te arbetsar for 8 unﬂa flickor, som slutat skolan.
Kursen omfattar: enklare och finare matlagning, handarbete och vavning samt
fodoamneslara, bokhélleri och frammande sprak. Elever mottagas endast for
helt ar. Pris 800 kr. Né&rmare upplysningar och referenser lamnas av
Gertrud Waiin, Signe Philip,
LEKSAND.

Husmoderskolan i Karlstad.

(Vvar- och sommarkurser 1914).
1 maj borjar en Matlagningskurs (omf. 6 veckor).

1 juni , Barnavardskurs (omi. 1 manad). i

8 Juni N » Peda?o_glsk slojdkurs f. lararinnor (omf. 6 veckor, avgifts-
ri for lararinnor inom Véarmlands lan).

8 jnni " Klad- och Hnnesémnadskurs (omf. 1 manad).

Helinackorder'i'ng erlidlles inom skolan.
garan. Nancy Enwall.

i Olga Schuldheis’
Praktiska Fortsattningskurs

. . for unga flickor .
a Fogelsta gard invid Bornsjon bérjar nytt arhetsar d. 1 sept. 1914. Pris for
liel kurs (8 manader) 1,000 kr. Undervisning meddelas i hemmets alla sysslor
sasom: matlagning, bakning, konservering, somnad (kladsémnad och linnesom-
nad), hemmets vard. Dessutom ldmnas undervisning i vafning, slatvafnad och
konstvafuad samt vafvars uppsattning. Foreldsningsvis meddelas undervis-
ning i fdodoamnesléara, hygien, barnavard, hemmets bokforing o. vafnadsteori.
Prospekt och narmare upplysningar gen. skolans forestandarinna Olga Schuld-
heis, adr. Fogelsta, Tumba. Bikstel. Tamba 114. . )
SOMMARKURS. For dem som oOnska foérena sommarvistelse i vacker,
halsosam trakt med praktiskt arbete ar tillfalle beredt (fran 20 juni—15 aug.)
till tradgardsarbete, kurs i vafning eller konservering efter fritt val. Pris Kr.
200.—. Adress som ofvan.

Upsila Ensklda Larowrk & Pitvafpiasium,

skola med forb. Kklasser, sexklassig realskola dch 3-arigl gym-
nasium med dimissionsrall samt for flickor, som ej vilja aflagga exa-
men, kl. 7 0. 8 med normalskolkompetens; dessutom en seminarieklass
med uppgift att utbilda unga kvinnor fér hem och familj och sérskildt
att gobra dem skickliga att skota, handleda och undervisa mindre
barn i hem, Kindergarten och smaskola. | gymnasiets I:sia ring vinnes
intrdde utan tentamen af dem, som tagit realskolexamen med god-
kadnda betyg. De, som anmala sig fore 20 maj, fa tentera vid var-
terminens slui fhelt eller delvis), eljes i host.

Josef L_iljeblad.Carola Eneroth.

Elsa Philips Husmodersskola,
Stockholm. Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

borjar ny termin for bildade unga flickor den 15 sept 1914. Undervis-

Bikstel. 812. Prospekt p& be-

bereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi.
Prospekt, ref. och narmare upplysningar pa begéaran.

ELSA PHILIP, Stockholm, Karlavagen 25, 3 tr. Tel. O. 1310.

Maltestorps Helpension

fOr flickor

borjar sitt tionde lasar den 7 september 1914,

Elementarskola. Tradgardsskola.

Hushallskurs (anmélningar mottagas _intill den 1 juni). o

Fortsattningsskola omfattande, vid sidan av den teoretiska undervisningen
valfria kurser 1 sémnad (linnesém, kladsém, broderier), vavning, knyppling,
porslins mélning, Iadeszlastik och pap';__)arbeten.

Undervisning meddelas i musik. ranska eller engelska aro obligatoriska
talsprak. Infodd fransk, engelsk ock tysk lararinna. Elevantalet begransat.
Prospekt pé& begaran.

Elsa Dyrssen.
Adr.: Maltestorp, Saro.

Linnesbmnadskursep

pa langre o. kortare tid. Begransat antal elever. Prakt, metod utan trackling.
Varje delt. disp, en symaskin. Aven sémnad av barnklader.

Goteborgs Nya Husmodersskola, Sodra Allégat. 2 A. Rikst. 106 24.

Andrea Eneroths Handarbetsseminarium,

Kommendérsgatan 32, 1 tr., Stockholm. Allm. Tel. Osterm. 16 18.

Hogre, af Kungl. Maj:t godkand lararinneutbifdnig i handar-
bete- Som elevantalet ar begransadt, béra ans6kningarna snarast in-
sandas till nasta arbetsdr, som borjar 1 sept. 1914. Prospekt sindas pa be-
garan. Mottagningstid 12—1.

Vid Torshall, Leksand

kurs for kvinnliga tradgardselever 1 april--31 okt. Extra elever pa korgare
tid. Prospekt och referenser pa begaran.

Lillie Landgren.
le \'PWU';Z i k 3:dje tusendet, innghaller ett 60-tal afbildningar med beskrif-
] VUl ILU 1, ningar & profver fran Sigrid Palmgrens Vafskola, Norrkdping
och E%’n Johanssons Vafskola, Linkdping. Redigerad af Gerda Bjorck.
NU V&'lbw U’U M elementar teoretisk Val Iednin% medBp_raktisk tillampning i
]] u. , kolor. planscher, utarbetad af Gerda Bjorck, adr. Linkdping.
Priset & hvarje bok ar 3 kr. Forsaljningen sker genom bokhandeln, ut-
gifvarne eller Lithografiska Bolaget Linkdping. Vid koép af 10 exemplar er-
halles rabatt.

Marta Philip.

“Den stumma tvatterskan>'.
Begéar prospekt jamte inﬂth/jg.

1,000-tals “Fonténu-apparater salda i Sverige
de senaste manaderna. Bor ej saknas i nagot
hem. Pris pr apparat Kr. 7.50. Pris pr Kkittel dar-
till Kr. 9.50. Expedieras till landsorten endast
mot efterkraf.

“Fontanu-apparaten ar afprofvad vid Stock-

holms m. fl. staders gasverk och befunnen vara
en vardefull och mycket praktisk up{)finning.
Apparaten kan anvandas a saval vanlig spisel
som & gas- och fotogenkok.
. Vacuum-Tvattapparaten ""Fontan*
till salu i Bosattnings- och Jarnaffarer samthos
Hogman & Stark, Rosenbad 2, Stock-
holm, som antaga ngenter och aterforséaljare a
alla platser.

Prenumerera pa Idun!



Oe» basta lakemedlet ar

o

Um BROSTKARAMELLER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkoping.

Mtor J.Ar}/_edsonskars
|

Sjukgymnastik, Massa%(
0. Pedagogisk Gymnastik,

medfor enl. kongl. maj_:ts me&gifvandie

samma _komp. o. réattigheter som en

kurs vid G-ymn. Central-Institutet.
Kursen 2—a°ri%, borjar den 15 se'gt.
Prospekt pa begaran gen. D:r J. Ar-

vedson, adr. Odengat. 1, Stockholm.

Gymnastikdirektérsexamen

aflagges efter 2-arig knrs af kvinnliga
elever vid

Ny knrs bdrjar 14 sept.
Prospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs

Gymnastiska Institut,
Goteborgs Arkader,Goteborg,
langsta o. fullstdndigaste spe-

cialkurs i Sjukgymnastik o. Mas-
sage. Ny kars bdorjar den 12 sept.
Begar prospekt!

Ned. D:r E. Kleens

(ett-&riga) kurs i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) bérjar den I okt. kl.
10 1 m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
2 tr. upp. Prospekt begéres stédse un-
der adress Engelbrektsgatan 43 B, IL

Kurs 1 Massage 0. Sjukgymnastik,
D:r Kohlberd o. Dir.” SeYerdahl,
Tegnérgatan 23, Stockholm. Begar pro-
spekt. 'Sommarkurs bérjar den 15 april

Ettarig kurs. den 5 oktober.

QL 'rkrs 11 Tillforlitligtmedel mot
KOIIIICIl« grumlig hy, bolder, fin-
nar, eksem. Manga int. af ansedda o.

trovard. pers. 40-arigt eksem botadt: 3 kr.
sats. Diskret. Fru Ina GOthe, Falun.

I\/Iélanogéne,

Dignemar© — fargar , skagg och
ogonbryn — haller fargen i manader.
IMs kr. 4,50. Forsandes diskret.

Fianika Parfymmagastnet,
Hofley., 21 Drottninggatan 21, Sthim.

Y >»0 Det berdmda

harstarkande vattnet.
Qifver gratt har dess ursﬂprungli%a farg.
Borttager mjall. Hindrar haret att falla af.
Mérket\%und. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Royal »Windsor Perfectionne». En alltjamnt
stig. forsaljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors verkan. Pris kr. 5.----- h porto.
Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggat. 21, Sthim.

*

jjiusquanui

StjmasHrtcv

aro helt och hallet tillver-
kade inom landet, kunna i
afseende pa konstruktion,
hallbarhet samt latt och tyst
géng icke blott mata sigmed
utan Ofvertraffa dfven de
béasta utlandska samt &ro
oomtvistligen billiga i for-
héllande till sin kvalitet.
OBS./
Formanliga
afbetalningsvillkor.

EAU DE QUININE

RONAN AF ALLA HARVATTEN!

ED.PINAUD

I 18.PLACE VENDOME PARIS

Bevarar o. starker
harvaxten.

FAs orveraLLT ED.PINAUD

svaret for om forsakring & mannens lif kommer till stand

eller ej. Hon blir ofta mannens radgifvare i denna an-
gelagenhet, och p& henne ankommer det i manga fall att
sd stilla husets ekonomi, att medel ej saknas till forsak-
ringspremien. Mangen dnka med oforsérjda barn beklagar
bittert, att hon ej medan tid var understédde mannens
strafvan att genom en forsakring skydda de sinas framtid.

Beténk att

PA DEN GIFTA KVINNAN hvilar i icke ringa man an-

LIlifforsakrings Aktiebolaget

Cordspernans

UPPFOSTRINGS FORSAKRING

garanterar erforderligt kapital for barnens uppfostran.

S¢ med Edra egna ogon
atf Hi far Mazeftis Ogon

Ni ar da saker pa att alltid erhalla en
delikat, kraftig och h&lsosam cacao.

Varnas for efterapningar af pase och
etikett!

Issfe juni—Isste september. .

Sofiakéallan, landets rikaste koksaltkalla. Harliga hafsbad i Oresund,
strandbad. Sjukgymnastik, massage. Modern elektrisk behandling ss. Vier-
zellenbad m. m. Lokal hetluftsbehandling. Radiumkur. Foretradesvis be-
nandlas urinsyrediates, gikt, reumatism, mag- och tarmsjukdomar, kroniska
slemhinnekatarrer, skrofier, konvalescens. Brunnskontoret, Halsingborg, med-
delar upplysningar och sander prospekt. Medicinska forfragningar besvaras
af brunnslakaren doktor Arvid Bjorkman, Halsingborg.

forlanar sammetsmjuksmidig och vacker
hy,gor hals och hander hvita och mjuka.

Parfymeri FLORA,gefle.

Prenumerera pa Barngarderoben!
260

Sveriges aldsta och storsta specialfirma i

BARNK

Aktieb

M. BE

L ADER

olaget

NDIX,

STOCKHOLM,

18 Regeringsgatan.

Sasongens nyheter
nu inkomna.

samt till i landsorten kanda pers

a\ii?5a

Fas pa apoteken.

Basta jarnmedel

utmarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, MalmS.

ornamsta me-

del att skydda
huden och bevara
byns friskhet ar

QOatine- Creme

— en kraftig, snéhvit

naturprodukt af ren

hafre. Akta Oatine-

Creme i hvit burk

med gront lock fran
The Oatine C:0, London, saljes efter tull-
forhojningen till 1.50 o. 3 kr. per burk.
Oatine-Creme, -Tval, -Puder o. -Balsam
finnas_ofverallt samt hos. A. W. Nor-
ding, Biblioteksgatan 11, Birgerjarlsgat.
16 0. Drottninggatan 63, Stockholm.

Sanitetshindor

till kr. 1:— o. kr. 1:50 pr duss.
Sammanpressade' och praktiskt for-
packade i mycket sma kartonger att
medhafva pa re-sor till kr. 2:50 pr
duss. uti Gust. Liljegrens Vafnads-
0. Sybehérshandel, orrkodping.

pecialaffar 16r SCHWEIZER'
BRODYR; SPETSAR, VAFNA
DER m. m. Bikt profsorti-
ment till landsorten.

Broderi-Affaren,
9 Kommenddngatan 9,

OAMER!

En utforlig Receptbok a 1 kr. ofver
Lararinnan frk. Anna Anderssons prak-
tiska och valkanda knrs i finare sal-
later, fina gron- och mellanratter,
latta frukostratter, extra fin smor-
gasberednin?, smoéruppléaggning i mod.
monster, blomsterskdrning af rotter
till dekorering samt en hel del prak-
tiska rdd m. m. finnes hos Portieren &
Hotel Continental, Stockholm. Obs.I
12:te tn sendet utkommet.

Annonsera i Idun!

5 Sturegatan.

90 Drottninggatan.

Sandningar for benaget urval expedieras till &rade kunder

oner.

En bok “*Om dekoration
och malning** jamte full-
standiga fargskalor san-
des gratis och franko till
enhvar af lduns lasare,
som ar intresserad af att med ringa

arbete och med lysande resultat pa
otroligt kort tid sjalf mala och lackera

%amla och nya mobler m. m. Insand
r adr. till Le Ripolin, 24 Smalands-
gatan, Stockholm.

Fondar 20,900,000 kronor.
Stockholmskontor: Arsenalsgat. 9.
Filialer- | Sédermalmstorg 8.
” " ( Sturegatan 32.
Deposition
Kapitalrédkning
Sparkasserakning >

Fondafdelning.

10

Kassafack

Idan utgifves denna veckm
i A och B.

Wilh.Imrsons Boktr. A.-B.; Sthim; 1914.



